g Stefan
wolv\e,\e.kfug.pl Grabinski

Na wzgorzu
roz




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

STEFAN GRABINSKI

Na WZgorzu 1oz

Po stycznef

Wrzecki wyszedl z domu o trzeciej po potudniu.

Przedsiewzial dtuzsza przechadzke po miescie, by wérdd bezcelowego bigkania si¢ po
ulicach, przekradania pomi¢dzy domami zagluszy¢ katujacg go od miesigca zmor¢ mysli,
przecig¢ pasmo sylogizméw!, uparcie rozciagajacych na torturach biedny mézg neuraste-
nika?.

Byt rozstrojony do niemozliwosci i wrazliwy na najdrobniejsze szczegdly zycia we-
wngtrznego. Przed pétrokiem przebyl cigzka chorobe umystows, ktéra rzucita na ganglio-
ny?® niezatarte $lady swego przebiegu, jak odplyw pozostawia na nadbrzeznych lawicach
wywleczone morszezyny. Rozgalezily mu si¢ warstwy przybylcza, zrazu obcg, pasozytng,
by po jakim$ czasie wlaczy¢ si¢ jako organiczne ogniwo i wytworzy¢ nowe skojarzenia
i zwigzki.

Dawniej troche bezladny w mysleniu, zaczal teraz rozumowaé z bezprzykladng lo-
gicznoécig az do meczarni, ksztaltowaé cale szeregi najnieprawdopodobniejszych teorii
i teoryjek i poddawad si¢ ich sugestywnej pseudooczywistosci.

Wytworzy! si¢ tu pewien rodzaj wyobraze musowych, imperatywnych, ktérym nie
ulec byto dlan niemozliwoscia.

Bez watpienia przyczynily si¢ do tego w znacznej mierze zarodki czego$ podobne-
go juz z lat dziecifistwa. Podloze ich bylo wtedy religijno-mistyczne. Niespelnienie np.
jakiej$ blahej czynnoéci, niewykonanie jakiego$ gestu itp. grozilo mu $ciggnigciem na
si¢ kary bozej, potepienia i przerdznych nieszcze$¢. Samodreczycielstwo to wprawiato go
czasami w rozpacz bez granic, gdyz skuty przesagdna obawa umyst dziecka nie znachodzit
nigdzie wyjscia z katowni. W miar¢ rozwoju inteligencji obled mijat. Po przesileniu si¢
nieszczesnej choroby mézgu powrdcit, chociaz w zmienionych znacznie ksztaltach.

Poczat snu¢ z lodows logika dzikie poglady, ukladaé szalericze teorematy* i wypa-
trywad, czy przypadkiem nie znachodzy sprawdzianu w zyciu go otaczajagcym. Najstabszy
choéby cien czego$ w tym rodzaju nabieral w rozwydrzonej wyobraini ryséw pelnych,
nasyconych i zniewalal go do poddawania si¢ wnioskom stad zajadle logicznym.

Doznawal dziwnej rozkoszy, ilekro¢ zdawalo mu sig, ze jego ,systematy” zdradzaja
jaka takg racje bytu.

Niemniej jednak zaznaczy¢ nalezy szczegdét charakterystyczny, ktdry poniekad uspra-
wiedliwial go w niektérych wypadkach: istotnie zdarzaly si¢ nieraz okolicznoci tego ro-
dzaju, ze dostarczaly mu tworzywa dowodowego; zycie jakby silito si¢ umotywowaé bieg
myslowy szczegdlnego osobnika. Lecz tu zaczyna si¢ rozwiewna rubiez storica i nocy, ja-
snoéci i mrokéw, grunt niepewny, torfiasty, wiecznie dymiacy oparami, odurzajgcy cza-
dem. — Czy Wrzecki byt oblgkaicem? Czy Wrzecki mial stuszno$é? — Moze i jedno,
i drugie. Dylemat bez wyjscia.

Lsylogizm — rozumowanie przeprowadzone zgodnie z zasadami logiki. [przypis edytorski]

neurastenik — osoba znerwicowana, o nadmiernie pobudzonym ukladzie nerwowym. [przypis edytorski]
3ganglion (z tac.) — zwdj nerwowy. [przypis edytorski]

4teoremat — twierdzenie wyprowadzone z innych twierdze danego systemu naukowego. [przypis edytorski]
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W gleczerach® bytu nieci storice skrwawe ognie,
Iglice szczytow dysza kewig...
Gleczery bytu kwefy mgiet stulily,
Na cyplach ¢mi si¢ noc...
Czy prawda mgly, czy krew?
I z storica mgly si¢ rodza...

Wrzecki juz od godziny przecinal przecznice, krazyt po najludniejszych placach, chod-
nikach, wystawal przed sklepami, czepiajac si¢ szklanym wzrokiem krzykliwych barw
i ksztaltow...

Drzien byl jesienny, przenikniety srzezoga® dyméw, wilgocia dzdzu. Z rozchwiei mgiet
wysnuwaly si¢ jakie§ twarze widmowe, maski zagadek, zaciete usta symboléw. Zdawalo
mu sie, ze kazda z nich patrzy wen ze szczegdlnym wyrazem, jakby porozumiewawczo,
z sennie-nudnym grymasem, poza kedrym kryla si¢ $wiadomo$¢ prawdy wspélnej, tak
dobrze obojgu im znanej, ze si¢ nawet nie ma co sili¢ na jej podkreslanie.

Znuzyly go twarze: przeszed! na odludng ulice.

Byta wypelniona po brzegi mlecznymi zlozami oparéw. Szedt ostroznie, by nie na-
tkna¢ na latarnie. Po pewnym czasie uczut na plecach czyja$ reke:

— Serwus, Wiadek!

— Al to tyl...Nie poznalem — ale bo mgla zakuta!

Wrzecki serdecznie $ciskal podang mu dion.

— Dokad?

— Do prosektorium.

— Al do trupiarenki, operacyjka? Krajanie nieboszczyka? Co?

— Co$ w tym rodzaju.

— Co to za cenny szpargal w kieszeni?

— Rzecz do$¢ ciekawa: O samozatruciu u wezéw. Problem zajmujacy. Kto wie —
moze i tam bywaja tragedie?...

— Hm! Rzeczywiscie. Ale ty si¢ widocznie $pieszysz. Do milego zatem!

Poiegnali si¢. — Wrzecki juz mial skreci¢é w prawo, gdy wtem dogonit go kolega
medyk.

— Ale, ale. Korzystaj ze sposobnoéci, dopéki ci¢ zndéw nie napadnie mania $leczenia
tygodniami w domu. Mon cher’, radze ci przej$¢ si¢ po wystawie. Oto akcjad. Pyszne
rzeczy, na honor! Par¢ niezréwnanych szkicow i pejzazy i nasz stary w gronie asystentow:
wiciekta geba! Wszyscy$my pochwyceni jak ztodzieje na gorgcym uczynku. Setny chiop!
No, serwus!

Wsunawszy mu w reke akeje, szybko oddalit sie.

Wrzecki machinalnie zawrécit w strong wystawy. Po jakim$ czasie wynurzylo sie
pytanie:

Co tez mu zalezalo na tym, bym ogladnat obrazy? Takze!...

W chwile pézniej zastanowila go wlasna ciekawo$¢ co do owych papieréw, wyziera-
jacych z paltota mlodego eskulapa®.

A przeciez, gdybym si¢ nie byl zapytal, nie dowiedziatbym si¢ tytulu rozprawki. Céz
mnie to znowu tak zajelo?

Obok mignelo w przechodzie jak przez sen dwéch mezczyzn o czym$ zywo rozpra-
wiajacych. Doleciat go urywek dialogu.

— Alez na milo$¢ boska, niewiadomy panu powéd szalonego?

— Owszem, méwig, ze pojedynek amerykanski'®! Wyciagnal podobno czarng...

Sgleczer (z fr.) — lodowiec. [przypis edytorski]

ésrzezoga (daw.) — lekka mgietka w upalny dzieri. [przypis edytorski]

7Mon cher (fr.) — mdj drogi. [przypis edytorski]

8gkcia — tu: bilet wstgpu. [przypis edytorski]

Seskulap (zart.) — lekarz (od zlatynizowanej formy imienia gr. Asklepiosa, boga lekarzy). [przypis edytorski]

9p0jedynek amerykariski— pojedynek polegajacy na losowaniu ofiary, ktéra nastgpnie ma popetni¢ honorowe
samobéjstwo. [przypis edytorski]
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Reszte zgluszyt turkot przejezdzajacego wozu, wehiongta mgla.

Przeciez to skoficzony idiotyzm zdawaé si¢ na takie rozstrzygniccie sprawy — pomy-
$lal.

Uczul si¢ bardzo znuzonym: nerwowy bél glowy dokuczal mu nieznoénie. Usiadl
na lawce pobliskiego skweru, wyjal papierosa i zapalil. Miejsce bylo zaciszne, wokoto
przekwitajacych krzakéw 16z jesiennych. Drobne, herbaciane platki, spadiszy z pakowia,
zatrzymaly si¢ tu i dwdzie na galazkach lub rozsypaly na trawniku w bezladny ornament.
Na pretach dumaly fzawo krople mgly; zarysowywat si¢ waski, przejrzysty pasek, opijal
woda, pecznial, wahat si¢, by wreszcie stoczy¢ si¢ wyraznym ksztaltem kuli. Co$ podcho-
dzito kryjomym ruchem do $wiadomoéci, wkradalo si¢ coraz doktadniej, natarczywie;j...
skrystalizowalo sig.

Zastanéwmy si¢. Czy$ nie zauwazyl momentu wspélnego miedzy spotkaniem z Brze-
gotg a fragmentem poslyszanej rozmowy? Aha! Jeste$my na tropie. Samozatrucie u we-
26w 1 nastepstwa wyciggniccia czarnej gatki. Wybornie! Zachwycajaco! Punkty zdradzaja
stylizacje; mozemy je polaczyc.

Wrzecki byl w wySmienitym humorze: zwietrzyl material dowodowy dla jednej ze
swych ,teorii”. Specjalny zapal do matematyki nie pozostal i tu bez wplywu na sposéb
jej uksztattowania.

Wychodzac ze systemu planetarnego, przedstawil sobie graficznie bieg zycia rozma-
itych jednostek i zdarzen jako wydtuzone elipsy, po ktérych dany osobnik krazyt na
sposob punktu matematycznego. Linie te stanowily dla siebie zwarte calosci, ze swoista
organizacjg, ideg, planem, wylaczng konstrukeja. Elipsy te jak stosunki ludzkie musialy
si¢ oczywiscie wzajemnie krzyzowal, przecinaé w najprzerézniejszych kombinacjach, od-
dzialywujac na si¢ odpowiednio do zgrupowania jednoplanowego!!; wszystkie bowiem
musialy rozpo$ciera¢ swe skrety li tylko w jednej plaszczyznie. Elipsy o kierunkach wi-
chrowatych jako wyobrazenia zdarzen i zyciowego biegu jednostek, zupetnie si¢ wzajem-
nie stykajacych, nie znachodzily punkeéw przecigcia. Wérdd tej zawilej sieci spostrzegt
jednak Wrzecki, ze krzywizny moga si¢ tak ustawi¢ punktami najwigkszego rozmachu, ze
da si¢ przez nie przeprowadzié linia prosta. Bedzie nig styczna do elips taczaca ich koriczy-
ny poza obrebem pél. Linia chwilowych pozycji, ktére w najblizszym momencie maja si¢
zmieni¢ na inne, konsekwentne z poprzednimi, pogoni¢ dalej w obranym kierunku wia-
snego ustroju, a przeciez w tej jednej chwili stuzg za punkty oparcia nieublaganej proste;!
Linia zupelnie przypadkowych zdarzen, $miesznie bezcelowych zestawien, dziwacznych
do bezsensu zbiegéw okolicznosci.

A jednak Wrzeckiemu przedstawiala si¢ sprawa nieco inaczej: nauczy! si¢ dostrzegaé
pewng stylizacje w doborze punktéw najwickszych wychylen. Widziat co$ wigcej poza
przypadkowoscia zszeregowan. Wedle niego mozna tu bylo wysledzi¢ specjalny zwiazek,
majacy na celu co$ wskazal, co$ odkryé, spetnié jaka$ przeznaczeniows rolg wobec te-
go, czyja uwage uderzyla wyjatkowa linia. Dotad Wrzecki pozostawal ciggle w sferze
teorii: rozumowal. Nie natknal jeszcze na swa styczna w rzeczywistosci, chociaz wie-
rzyt w moiliwo$¢ jej realnego istnienia. Zycie jego wirowato ciagle jeszcze jak u innych
po normalnej elipsie, ulegalo cierpliwie dosrodkowym sitom przecietnych zdarzed, nie
wzbudzajacej podejrzen wynikliwosci wypadkéw, psychologicznych lub mechanicznych
nastgpstw. Niemniej byt gotéw w kazdej chwili, za najmniejszym potraceniem z zewnatrz,
wypasé z toru i podazy¢ z fatalng szybkoscia po zablakanej koleinie; przeczuwal, ze wtedy
odsérodkowe dzialanie wezmie nad nim stanowczo goére i popchnie go, jak koto wyslizte
z pasdéw transmisji, w zawrotne dale. Powlékiby go tam urok niezwyklosci i pochlebne
sprawdzenie teorii — a moze... przeznaczenie. Wrzecki byt czcicielem rzeczy tajemnych...

Gdzie mogla zaprowadzi¢ przypuszczalna droga, nie wiedzial. Zalezaloby to od rodzaju
jej punktdéw wytycznych. W tej chwili mial wrazenie, ze poczyna zbaczaé; wywnioskowat
to z dwdch poprzednich zaj$¢ u wstgpu do przechadzki. Ciemna sita wytracata go powo-
li z przypisanego obiegu i pchata prosto przed siebie. Dokad — jeszcze nie przeczuwat.
Koniec stycznej ginat w nieprzejrzanych obszarach perspektywy. A moze si¢ tylko przed-
wezesnie tudzit? Moze skrzywienia tak przeciez zblizone do prostej. — Postanowit by¢
cierpliwym i czekad.

Wiednoplanowy — tu z fac.: umieszczony na jednej plaszczyinie. [przypis edytorski]
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Powstat z fawki i ruszyt ku gmachowi sztuk picknych. Po drodze uzupelnial ostatnie
wywody.

Sprecyzujmy fakta. Obok ideowej ich lacznosci wystepuja teraz do$¢ wyraznie oko-
liczno$ci uboczne. Biegnie tu wiadciwie podwdjna linia wiczby. Po co namawial mnie
Brzegota do zwiedzenia wystawy? Widocznie na to, by mnie skierowa¢ na ulice, gdzie
mialem spotkaé tych dwu nieznajomych. Gdybym byl poszed! swoja droga, uniknatbym
spotkania. Oczywista! Alez mogle$ dojé¢ do galerii przez plac Zgody! Nie! W takim razie
musiatbym si¢ cofnaé bez potrzeby i duzo drogi nalozy¢. Nie! Stanowczo nalezalo skrecié
w t¢ strong. To jasne; stamtad ta droga byla jedyna. A wigc Brzegota wprost popchnat
mnie w objecia tych panéw. Kropka! Zwigzek wykazowy. Zatem dobrze. Lecz jak u licha
mnie to wszystko dotyczy? Do czego zmierza? — Spokojnie, tylko spokojnie! Rzecz si¢
wyjasni.

Przyspieszyt kroku. — Zdenerwowanie i naprezona niepewno$¢ ujely go w zwarte
kluby. Jaki$ ochryply glos przerwal tok dalszego rozumowania: po chodniku zataczal si¢
pijany wyrobnik. Wrzecki chcial go wyminaé, lecz w tym momencie ujrzat przed sobg
obrzekl twarz i mdly obrzask alkoholu uderzyt go w nozdrza. Czlowiek wytrzeszezyt nar
krwig zaszle bialka i jaki$ czas wpatrywat si¢ z bezmyélng zadumg opoja. Nagle oczy jego
przybraly wyraz piekielnego przerazenia; odsunat si¢ gwaltownie i zaczal betkotaé na pét
otrzezwiony:

— Walek! Chryste Boze! A ty tu co robisz? Ludzi po dniu straszysz? Szczezaj, maro!

— Tylko bez glupstw! Prosze mi zej$¢ z oczu, bo wezwe stojke!?! No! Styszal!

Na dzwick ludzkiego glosu pijak oprzytomnial zupelnie.

— No, niech si¢ pan ta nie gniewa. Nie ma czego. Sumiennie méwig, nie ma czego.
Przywidzialo mi si¢. Zwyczajnie przy niedzieli czlek troszke schlany. Ale bo tez panisko
podobniusieniki, jak dwie krople wody, do Walka. Jeno ze z pariska ubrany, no i kapke
gladszy. A to chlopisko cale zycie fazito w tachmanach. Dalibég! Tak samusieriko wygladal
z pyska, jak go oderingli z haka. Widzi pan — powiesila si¢ bestia z glodu.

Wrzeckiemu zrobilo si¢ nieswojo. Chcial juz zboczy¢ w sasiedni pasaz, lecz zarobnik,
zmierzajacy snadz'? w tymze kierunku, poczal go prosi¢ z uporem pijaka:

— Niechze pan z faski swojej nie idzie za mna w te pedy. Tak mi ghupio jako$, jakbym
$mier¢ mial na karku. Lepiej juz rozejdzmy si¢. O! tedy wolna droga...— i przepuscit go
mimo w waski zaulek, o par¢ krokéw dalej. By si¢ pozby¢ natreta, ustgpil. Robotnik
zanurzyl si¢ w podsienia przechodniej bramy.

— Popedzit po swojej elipsie — mruknat odruchowo Wrzecki. — Podazyt wyzna-
czonym sobie $ciegiem. Dla niego to tylko nic nie znaczacy epizod. Nawet nie domysla
si¢ swej roli w ubieglej sekundzie.

Otart czoto; bylo zlane zimnym potem. Obudzit si¢ instynkt samozachowawczy.

Sprawa zaczyna by¢ zanadto wyrazna, znaki rzucaja si¢ na spotkanie ze zbyt szczerym
wylaniem!4.

Na mgnienie oka zablysnal mu w o$lepiajacej jasnosci koniec opetaiiczej linii. Lecz
staral si¢ zgasi¢ wizj¢ wywodem:

Alez to mnie nie dotyczy! I cbz stad, ze si¢ temu pijanemu lazedze przewidziat we
mnie jaki$ tam wisielec? To stanowczo mnie nic nie obchodzi, zawsze miatem wstret do
podobnej $mierci.

Wkrétce jednak uznal niedostateczno$é racji i przeciagnat lini¢ po punkt trzeci. Byt
niemal zrezygnowany i dawat si¢ powoli zasugestionowywaé nowo odkrytej drodze. Wséréd
tego nie uszlo jego czujnej uwagi, ze wlasciwie nie moze juz zwiedzi¢ wystawy, bo zbo-
czyl, poddajac si¢ uporowi pijaka. Umocnit si¢ tedy w przekonaniu, ze w samej rzeczy
nie chodzito bynajmniej o to, by podziwial imponujaca grupe mlodych lekarzy z obrazu,
lecz by umozliwi¢ mu dwa najblizsze spotkania; gdy te przyszly do skutku, potracono
go znowu w innym kierunku. — Przezrocze szale motaly si¢ na przyczolach kamienic,
wieszaly w wykrojach nieba miedzy dachami.

Przez watlg ich tkanine wnikaly w parowy ulic I$nienia storica nie$miale, zmatowane.

125¢6jka (daw.) — policjant. [przypis edytorski]
Bsnadg (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
Vize zbyt szczerym wylaniem — byt wylewnie; sens: zbyt wyraznie, zbyt demonstracyjnie. [przypis edytorski]
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To szczegbdlne! Wlasnie teraz, gdy i sprawa zaczyna nabieral plastyki konturéw. Czyi-
by i to pozostawalo w zwigzku?

Dostal nerwowej drgawki koto powiek. Nogi poczely wykonywaé niezalezne juz od
woli powiewne ruchy; przed oczyma ¢mily si¢ wiotkie szare platy. Z trudem dowléoki
si¢ do odkrytej werandy jakiej$ kawiarni i ci¢zko obsunal si¢ na kozetke. Podano mu
dzienniki i czarng kawe. Wychylit szklanke tapczywie i wglebit sic we wstgpnym artyku-
le ,Figara”. Co$ mu przeszkadzalo, nie moégl czytaé swobodnie. Pare razy juz odwrécit
glowe i krecit si¢ niespokojnie na miejscu, daremnie usitujgc otrzasnaé si¢. Wyczuwal
nerwami czyj$ wzrok na sobie. Wreszcie otwarcie zwrdcit oczy w strong, skad go niepo-
kojono. Dopiero teraz spostrzegt za stolikiem na prawo starszego juz mezczyzng w z61-
tawym haweloku!®, z szyja owinicta szczelnie almawiwg!é, ktéry znaé juz od dluzszego
czasu przypatrywal mu si¢ z obrazajaca ciekawoscia. Fizjognomial” nieznajomego laczyta
w dziwnej zgodzie sympatyczno$¢ z oryginalnoscia. Pomarszczona, wyzdtkta jak pergamin
twarz, z szerokimi ustami, bez $ladu zarostu, byla stale nieruchoma jak maska starozyt-
nego aktora: skéra na skroniach jakby przyschla do kosci, ktére pod $wiatto polyskiwaty
trupio-matowym I$nieniem. Wygladat na uczonego podczas obserwacji dokonywanej na
ciekawym okazie. Spod krzaczastych brwi wyzieraly oczy specjalnej, zielonawozlotej bar-
wy; tysiace fosforyzujacych igietek drgalo tam szybkozmiennym ruchem jak w iskierniku
baterii, nadajac Zrenicy wyrazu $wietlanej przenikliwosci; oczy te wieraly si¢ literalnie
w cialo i1 przepatrywaly je na wskro$ do najdrobniejszego widkienka.

Wrzecki zauwazyl, ze nieznajomy nie patrzy mu w oczy, lecz studiuje raczej jego
glowe na poziomie czola. Juz chcial podnies¢ sig i zazgdaé wytlumaczenia od natreta, gdy
ten wyprzedzit go 1 wstawszy od stolu, poczal krok za krokiem zbliza¢ si¢ ku niemu, nie
spuszczajgc oka z obranego punktu na czaszce. Wreszcie zatrzymal si¢ tuz przed Wrzeckim
i odezwal:

— Winszuje, serdecznie winszuj¢! To bylo celnie, co si¢ zowie! Pi, pi, pi! I gdzie
trafione! W sam oérodek wzroku — po przejéciu przez wyrostek szyszkowy. Panie — to
bylo arcydzielo w swoim rodzaju! No — przyznaj si¢ pan — oéleple$ na dobre! Ho, ho,
ho! Co widze? Krupp et Compagnie's! Srednica 9 mm, plaszcz stalowy prima sorta!®. —
No, no, winszuj¢ — w centrum wzroku, ni na milimetr w bok...

Wrzecki nie rozumial. Byt tylko silnie podrazniony dziwaczng przygodq — tym bar-
dziej ze zwrdcita uwage gosci, ktérych grupa otoczyla jego tabletke?. Wreszcie wykrztusit
dlawionym przez wéciekto$¢ glosem:

— Garson?!! Uwolni¢ mnie od tego wariata!

Lecz rozkaz okazal si¢ zbytecznym. Nieznajomy, z palcem wyciggnictym ciagle ku
jego czohu, poczal cofaé si¢ powoli ku drzwiom, az zginal w s3siedniej sali. Widownia
réwniez rozproszyla si¢; tylko jaki$ chudy, z angielska zakrojony gentleman nie ruszyt
si¢ z miejsca, usmiechniety pod wasem; robit wrazenie kogos, ktory byt niejednokrotnie
$wiadkiem podobnych scen. Sklonit si¢ lekko Wrzeckiemu i bez zapytania, zajmujac obok
krzesto, zagadnat:

— Jak widzg — nie sprawil panu szczegdlnej przyjemnoéci wystep wujcia Edzia?

— Czy méwi pan o tym wariacie?

— Whasnie. Nazywamy go wujciem Edziem; posta¢ w naszej kawiarni powszech-
nie znana. Zachodzi tu w kazdg niedziel¢ i $wigta. Fenomenalne polaczenie sensytywa?
i szalenica.

— Sensytywa?

— No tak. Musial pan chyba slysze¢ o tych wyjatkowych zdolno$ciach u pewnych
anomalii; przed takim osobnikiem lezy siatka nerwéw, migsni, system kostny, stowem,
caly organizm ludzki jak mapa drég kolejowych: przenika czlowieka na wylot. Wujcio

Shawelok (z ang.) — rodzaj plaszcza meskiego. [przypis edytorski]

Yalmawiwa (z hiszp.) — rodzaj szala a. peleryny. [przypis edytorski]

fizjognomia (daw.) — twarz. [przypis edytorski]

8Krupp et Compagnie (fr.) — Krupp i Spétka (firma produkujaca dziala). [przypis edytorski]
prima sorta — najlepszego gatunku. [przypis edytorski]

D¢gbletka (z fr.) — stolik. [przypis edytorski]

2garson (z fr.) — kelner. [przypis edytorski]

Zsensytyw (z tac.) — osoba nadwrazliwa. [przypis edytorski]

STEFAN GRABINSKI Na wzgdrzu rdz 6

Oko



Edzio, niegdy$ wcale tegi lekarz, dorobit si¢, dzi¢ki swej specjalnej zdolnosci, kolosalnej
fortuny. Uzywano go do introspekeji przy operacjach; oddawatl olbrzymie ustugi. Potem
nagle zwariowal. Odtad dostrzega w swych pacjentach niemozliwe rzeczy. Tak np. u mnie
skonstatowat w komorze sercowej ni mniej, ni wiecej, tylko istnienie mikromilimetrycz-
nej zabki. Dobry sobie, co? U pana znowu dopatrzy! si¢ w zwojach mézgowych...

— Czego?... — Wrzecki drzal z niecierpliwosci.

— Jak to? Na serio nie zrozumial pan nic z jego gadaniny? Prawda, ze wujcio Edzio
lubi tajemniczo$¢ i ubiera swa diagnoz¢ we formy pytyjskie?*: dlatego potrzebuje in-
terpretacji. Otéz u pana znowu zauwazyl w korze mézgowej po mistrzowsku wpedzong
kulg...

— Kulg?

— Alez naturalnie, Krupp et Comp. — przeciez to pierwszorzedna firma amunicji.
Co to panu? Pan pobladt? No, nie badzze pan dzieckiem! Takie co$! Przejmowal si¢
bredniami starego bzika!

— Ma pan shusznoéé... zapomniatem si¢. Dzigkuje za wyjasnienia. Garson! Dwa
szampany! Pozwoli pan, ze nalej¢?...

Wychylit par¢ szklanek. Wrzecki nadaremnie starat si¢ upi¢. W koricu zaplacil, po-
zegnal si¢ z uprzejmym anglomanem i wyszed!.

Wyjasnilo si¢ prawie zupetnie. Wzdluz gzymséw murdw, miedzy szczytami drzew, po
koputach snuly si¢ taSmy mgiel, rozwiewajac si¢ w przestworzach biekitu. Poprzez roz-
cieficzone zgla weedzalo si¢ zachodowe storice coraz soczystsza, dostalszg zabarwa. Wprost
fizycznie odczuwal bolesne, razace jego dotkniccia i wsuwal si¢ skwapliwie miedzy naj-
ciemniejsze zaulki pod ochron¢ cienia. Wylonila si¢ jakas nieuchwytna taczno$é migdzy
stopniowym wygrazaniem si¢ storica z oprzedzy mgiel a coraz wyraZniej zarysowujacymi
si¢ konturami u kresu szalonej stycznej. Tempo, w jakim obraz nabieral wyrazisto$ci, wy-
dalo mu si¢ stanowczo za szybkie; z ochotg by je zwolnit, gdyby to od niego zalezalo. Tak
dotad bylo dobrze bladzi¢ mi¢dzy kotarami mglistych opon?4, tak pongtnie przemykaé
si¢ nad krawedziami drzemigcych co krok przepasci... Lecz igraszka miata si¢ ku korico-
wi: spoza zastony poczeto przegladaé kuszone daimonium?, by ukara¢ niepokojacego je
$miatka. Na wargi cisnat si¢ gwaltem jeden wyraz, jedna definicja, ktéra by okreslita do-
tychczasowy bieg fakeéw. Wyrywala si¢ na usta, dobywata przemocg do $wiadomosci —
lecz usitowat ja zawrdci¢ tam, gdzie wzigla poczatek. Nadaremnie! Storice gonito w $lad,
prazylo oczy, twarz, glowe, miotalo zabdjcze razy w piersi. Stanat na rogu jakiej$ ulicy
niepewny, dokad si¢ zwrécié. Gdzie$ z czelusci bramy blysneta mu para roznamigtnionych
twarzy.

— Rozstajna 30.

— Dobrze, przyjde. Jaka$ ty dobra, jakzes bezmiernie dobra...

Machinalnie powlékt si¢ pod wskazanym adresem. Raz jeszcze zrobil rozpaczliwy
wysitek samoobrony.

— Po co ja wlasnie tam id¢? Ha, ha! Die verhingnisvolle Gasse?® — co?

Mimo to pedzito go w tamtg strong. U zakretu podnidst przypadkiem glowe; wzrok
padt na wielki, biekitny afisz. Przebiegt punkt pierwszy programu:

»Signora Bellestrini, primadonna scen wloskich, od$piewa jako przygrywke: «Pepito,
ach, tam wskazg ci, co czyni¢ masz! Pepito, ach, ach, tam»” etc.

Dosy¢. To wystarczy. Reszta niech stuzy do uzytku publicznego.

W kwadrans pézniej wstepowal w klatke schodows podanego numeru. Dom byt
trzypigtrowy: nasunely sie pewne watpliwosci co do pigtra.

Nic nie bedzie z tej ghupiej farsy, jesli nie bede miat dokladnej wskazéwki! — posta-
nowil twardo.

W tejze chwili dalo si¢ slyszeé skrzypienie stopni z dotu; kto$ biegt za nim po schodach
i minat go.

— Moze to przewodnik?

Tamten tymczasem wstepowat juz na drugie pietro.

Bpytyjski — tajemniczy (od imienia Pytii, kaptanki w wyroczni Apollina w Delfach). [przypis edytorski]
2opona (daw.) — zastona. [przypis edytorski]

Sdaimonium (gr.) — demon a. glos wewngtrzny. [przypis edytorski]

2 Die verhiingnisvolle Gasse (niem.) — fatalna ulica. [przypis edytorski]
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Zatrzymal si¢ na platformie. Wrzecki poszedt za nim.

Na korytarzu drugiego pictra zastal nieznajomego, jak odczytywal na drzwiach czyjas
wizytéwke. W chwili gdy Wrzecki dosiggnal ostatniego stopnia, odwrécit si¢ ku niemu
i popatrzyt mu prosto w oczy, po czym natychmiast zaczal si¢c wspina¢ na trzecie schody.

— Drzickujg! — krzyknal niemal Wrzecki, ktéry w spojrzeniu obcego dostrzegt
szezegolny, jakby porozumiewawczy wyraz.

Wigc to tutaj... Przyznaé jednak potrzeba, ze pilnuja mnie do ostatniej chwili. Co za
ushuzno$¢ — prosze!

Bez wahania otworzyl drzwi, pod ktérymi pare chwil temu zastal ,przewodnika”.
W tejze sekundzie rozlegl sic w glebi mieszkania suchy trzask. — Wszed! do $rodka:
w blaskach zachodu wlewajacego si¢ strugami w pokéj stal mlody czlowiek z lufy re-
wolweru skierowang ku czotu; widocznie w chwili wejécia Wrzeckiego usitowat strzelié,
lecz brori odméwita postuszeristwa. Spostrzegt wehodzacego, jak skamienialy, nie zmienit
pozycji. — Wrzecki ze skrzyzowanymi rekami studiowat go:

— Pyszny obraz! Co za doktadno$¢ w liniach, wykonczenie w szczegétach i o$wie-
tlenie, przede wszytkim to o$wietlenie... Alez pan jest niezréwnanym typem — pardon!
— modelem samobdjcy! Co méwig! — Z pana sobowtdr prasamoboéijcyl...

Wyrwal mu gniewnie z reki rewolwer.

— No, do$¢ tego! To nie dla pana zabawka! Kochany pan si¢ pomylit. Ale to nic nie
szkodzi. Inaczej nie méglbys spelni¢ swej roli. Co? Powie mi pan o zawiedzionej milosci
lub dtugu honorowym? Fraszki, mlodzieficze, fraszki! Miate$ by¢ tylko obrazem, sym-
bolem dla kogo innego! Rozumie kochany pan? Dlatego maszynka spudlowala. ,Pepito,
ach, Pepito, ach, tam wskazg ci, co czyni¢ masz”.... Wesola aryjka, nieprawdaz?

Obejrzat magazyn.

— Aha! starczy jeszcze na jeden strzal. Swietnie! Wie pan — to bedzie zabawne qui
pro quo?...

Zmarszczyt czolo:

— Ale, ale! Pan moze mie¢ pewne nieprzyjemnosci — zawsze to w pafiskim miesz-
kaniu... Wie pan co... powiesz im, ze przyczyng byla: stylizacja przypadku... a pan byles
jej ostatnim, szczytowym punktem... Tak, tak pan powie... I pomysle¢ tu, ze gdybys si¢

tak byt zdecydowat par¢ minut wezesniej, no, no! — Spojrzal na zegarek, réwnoczesnie
odwodzgc kurek. — Szésta. A jednak ja sam, wychodzac dzi$ o trzeciej z domu, nie
bytbym nigdy przypuscil, ze za trzy godziny...

— Co?2

— Ot, co!... — Blyskawicznym ruchem przylozyt sobie lufe do skroni i pocisnal. Tym
razem bron nie zawiodla: rungt martwy w sloneczny ekran posadzki.

/62

Przyplatat si¢ do mnie, nie wiem jak i kiedy.

Nazywal si¢ Brzechwa, Jézef Brzechwa. Co za imi¢! Co$ w nim zaczepia, zahacza,
drazni nerwy chropawym dzwickiem. Byl zezowaty. Szczegélnie przykro spogladat pra-
wym okiem, ktdre wyzieralo skalistym spojrzeniem spod rudych rzes. Mala, szpetna
twarz, pokryta ceglastym rumieficem, krzywila si¢ wiecznie w u$mieszkach zlosliwej p6t-
ironii, jakby mszczac si¢ w ten nedzny sposéb za wlasng brzydote i plugawoéé. Drobne,
rdzawe wasiki, podkrecone zawadiacko do géry, ruszaly si¢ ustawicznie niby macadetka
jadowitego zuka, ostre, klujace, zle.

Ohydny czlowiek.

Zwinny byl, elastyczny jak pitka, postaci niklej, wzrostu éredniego, chodzit krokiem
lekkim, nieuchwytnym, umial wélizgiwaé si¢ nagle jak kot.

Nie cierpialem go od pierwszego wejrzenia. Jego odrazajacy wyglad przejmowal mnie
nieopisanym wstretem, kazac domyslaé si¢ odpowiadajacego mu charakteru.

Czlowiek ten kraricowo réznit si¢ ode mnie usposobieniem, upodobaniami, rodzajem
reagowania na podniety. Dlatego stanowit dla mnie uosobienie antypatii, byt moja zyjaca

2 qui pro quo (fac.) — nieporozumienie, pomytka co do osoby. [przypis edytorski]

STEFAN GRABINSKI Na wzgdrzu rdz 8

Samobdéjstwo



antytezg, z ktérg by mnie nic na $wiecie pojednad nie mogto. Moze whaénie dlatego przypit
si¢?® do mnie z wéciekly zapamigtalodcia, jakby odczuwajac moja ku niemu zywiotows
nieched.

Prawdopodobnie doznawal szczegélnej rozkoszy, widzac, jak bezskutecznie usituje
wydoby¢ si¢ z sieci, ktérymi mnie oplatywal coraz zwarciej. Byl mym nieodstepnym
towarzyszem w kawiarni, na przechadzkach, w klubie, umial wkrecié¢ sic w kota mych
najblizszych znajomych, co wigcej, zdoby¢ przychylno$é kobiet, z ktérymi mnie taczyly
zywsze stosunki, wiedzial o kazdym mym najdrobniejszym projekcie, najlzejszym ruchu.

Niejednokrotnie, by choé¢ dzien jeden nie widzie¢ jego obmierzlej fizjognomii?®, wy-
mykalem si¢ niespostrzezenie dorozkg lub automobilem za miasto, lub tez stowem nie
zdradziwszy przedtem zamiaru, wyjezdzalem na jaki$ czas do innej miejscowosci. Ktdz
opisze w tych wypadkach me zdumienie, gdy po jakim$ czasie jak spod ziemi wyrastal
nagle przede mng Brzechwa i z u$miechem stodkawo-drwigcym cieszyt si¢ z niespodzie-
wanie dla si¢ mitego spotkania.

Doszto wreszcie do tego, ze poczatem przed nim uczuwaé pewien rodzaj zabobonne-
go strachu i uwaza¢ go za swego zlego ducha czy demona. Jego ruchy kocie, draznigce,
filuterne przymykanie oczu, zwlaszcza za$ éw skalisty, zimno polyskujacy biatkami zez
$cinaly mi krew niepojetg groza, budzac réwnoczesnie wéciekloéé bez granic.

A wiedzial wybornie, jak najlatwiej przyprowadzi¢ mnie do pasji. Umial zawsze do-
tkna¢ mej najczulszej struny. Raz podpatrzywszy me upodobania, wybadawszy poglady
i zasady, przy kazdej sposobnosci wyglaszat z brutalng ironig wprost im przeciwne w spo-
sob tak bezwzglednie arbitralny, ze zdawat si¢ wykluczaé wszelka opozycie.

Jednym takim punktem spornym, zasadniczo nas réznigcym, byta kwestia indywidu-
alizmu, ktérej zawsze bronilem z nami¢tnym zapamictaniem. W ogdle mam wrazenie,
ze dookota tej wiadnie osi obracal si¢ caly nasz antagonizm.

Bylem zagorzalym wielbicielem wszystkiego, co osobiste, oryginalne, jedyne, w sobie
zamknigte — Brzechwa, przeciwnie, szydzit z wszelkiego indywidualizmu, uwazajac go
za chimerg zarozumialych pélgtéwkéw; stad nie wierzyt w zadng inwencje, pomystowosé,
sprowadzajac je do wykladnikéw wplywéw érodowiska, rasy, tzw. ducha czasu itp.

— Przypuszczam nawet — cedzil niejednokrotnie, zezujac w mg strong — ze w kaz-
dym z nas siedzi kilka indywiduéw i drze si¢ o marny ochlap tzw. duszy.

Bytlo to oczywiscie juz wyrazne przekomarzanie si¢ ze mng i ch¢¢ wywotania namietnej
reakcji za wszelke ceng. Spostrzeglszy to, udawalem, ze nie slyszg, i obojetnie pomijalem
milczeniem. Wtedy czyhal na inng sposobno$é, by zaznaczyé swe ,spoleczne”, jak si¢
wyrazal, stanowisko.

Ilekro¢ okazywalem podziw i zachwyt z powodu jakiego$ nowego dzieta sztuki lub
naukowego odkrycia, Brzechwa z cynicznym spokojem usitowat wykaza¢ bezpodstawnos¢
uwielbienia lub tez milczac siadal wprost naprzeciw i przez caly czas przeszywal mnie
mrozacym do szpiku zezem, gdy u$miech zjadliwej ironii nie schodzil z nie domknigtych
warg.

Juz to w ogéle nie odczuwal zadnych wstrzaséw estetycznych; pickno nie dziatalo
nan w calym tego stowa znaczeniu. Byt za to typowym snobem sportu. Nie bylo rekordu
automobilowego, zawodéw cyklistycznych lub matchu footballowego, do ktérych by nie
stawal w pierwszym szeregu. Bil si¢ na szpady jak fechmistrz, strzelal bajecznie, uchodzit
za plywaka pierwszej wody. Nauke i uczonych ignorowal, trzymajac si¢ zasady nibil no-
vi sub sole®. Mimo to nie mozna mu bylo odméwi¢ weale3! wysokiej inteligencii, ktora
szezegolnie przejawiata sic w dowcipnych, zaprawionych zjadliwoscig powiedzeniach. Na-
tury gwaltownej, nie znoszacej opozycji, miewat wieczne awantury i niezliczone mnéstwo
honorowych spraw, z ktérych zawsze wychodzil obronna r¢ka.

Rzecz jednak dziwna — na mnie nigdy si¢ nie ,obrazal”!, pozwalajac méwié sobie
stowa nie juz niegrzeczne, lecz wprost obelzywe, do czego niejednokrotnie zmuszalo mnie
jego zachowanie si¢. Ja jeden mialem przywilej bezkarnego zniewazania go. Widocznie

Bpraypic si — przyczepi¢ si¢. [przypis edytorski]

2fizjognomia (daw.) — twarz. [przypis edytorski]

39nihil novi sub sole (fac.) — nic nowego pod storicem. [przypis edytorski]
3wcale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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upatrywal w tym nalezng mi rekompensatg za ciggle drwiny i przesladowanie bez korica
mojej osoby. Zreszta moze byt powdd inny, glebszy — nie wiem.

Czasami umyslnie przesadzatem w obelgach, by zmusi¢ go do rozprawienia si¢ ze mna
na serio, a w nastepstwie do zerwania zupelnego stosunkéw. Nadaremnie. Przeczuwajac,
o co idzie, zbywal moralne policzki stodziuchnym u$miechem i obracal wszystko w zart...

W koricu pozbylem si¢ go. Zaszedt wypadek, ktéry zdawal si¢ mnie raz na zawsze
uwalniaé z jego szpondw. Zginal nagle, $miercig gwaltowns, i to poérednio przeze mnie.

Raz przywiedziony do ostatecznoéci uderzylem go w twarz. Brzechwa w pierwszej
chwili zachnat sie; zblad} jak $ciana, i wtedy raz jedyny w zyciu ujrzalem szczegdlny, sta-
lowy blysk w jego oczach. Lecz byt to tylko moment, bo zaraz maskujac wzburzenie
polozyt mi drzgca jeszcze reke na ramieniu i rzekt z dziwng wibracja w glosie:

— Niepotrzebnie si¢ pan unidst. To na nic si¢ nie zda. W ogdle ani ja pana, ani pan
mnie nie moze obrazi¢. Widzi drogi pan, to calkiem tak, jak gdyby kto$ chcial spolicz-
kowa¢ samego siebie. My obaj stanowimy jeden ukfad.

— Podlec! — mruknalem przez z¢by.

— Jak pan uwaza. To sprawy w niczym nie zmieni.

I poczat okropnie zezowal.

Awantura miala jednak powazne, tragiczne dlan nastepstwa. Poniewaz wszystko zaszio
w obecnosci kilku $wiadkéw, nikt odtad ze znajomych nie chcial mu podaé dloni. Brze-
chwa wiciekat si¢, urzadzal skandaliczne ,kawaly”, a wreszcie zmusit jednego z najtezszych
przeciwnikéw do rozprawy na rewolwery. Mimo ze ja wlasnie wywolatem zajécie, prosit
mnie Brzechwa na $wiadka. Odméwilem, ofiarujac z wlasnej inicjatywy swe ustugi stro-
nie przeciwnej, chociaz partner Brzechwy byl mi skadinad antypatyczny. Lecz zrobilem
to z umystu?, zadowolony, ze cho¢ posrednio zetr¢ si¢ z mym prze$ladowcy. Propozy-
cje moja przyjeto i pojedynek przy bardzo ostrych warunkach odbyt si¢ w podmiejskim
lasku. Padt Brzechwa, ugodzony $miertelnie w czoto.

Pamigtam jego ostatnie spojrzenie; bylo zwrécone na mnie: skoéne, przeszywajace
na wylot, paralizujace wole. Zaraz potem wyzionat ducha. Odszedlem, nie $migc patrzeé
dluzej w t¢ demonicznie wykrzywiona twarz. Lecz maska ta nigdy juz nie usunie si¢ z mej
pamigci, wytrawiona tam, w glebi, niezatartymi rysami, i wiecznie przeorywaé bedzie ma
dusze kosym3 rzutem ten okropny zez. — —

Smier¢ Brzechwy, zwlaszcza scena agonii, wstrzasneta mng tak silnie, ze wkrétce po-
tem zapadlem ciezko na zapalenie mézgu. Choroba przeciagnela si¢ na miesiace, a gdy
dzigki niestrudzonej pomocy lekarzy, wérdd ustawicznej obawy przed recydywa®4, wresz-
cie wyzdrowialem, zmieniltem si¢ nie do poznania. Charakter méj wypaczylt si¢ najzupet-
niej i wszed! na obce sobie dotad, nawet wrogie tory. Dawniejsze upodobania, szlachetna
namietno$¢ ku wszystkiemu, co pigkne i glebokie, subtelna zdolnoé¢ wyczuwania drgnien
oryginalnosci znikly bezpowrotnie. Pozostala tylko — szczegét zagadkowy — pamie,
ze je niegdy$ posiadalem, i cierpienie z powodu zaszlej zmiany.

Stalem si¢ cztowiekiem praktycznym, ,zdrowym”, normalnym do obrzydliwoéci, wro-
giem ekscentrykéw dowolnego rodzaju i — rzecz dla mnie najbole$niejsza — poczatem
szydzi¢ z mych dawnych idealéw. Juz to ironia, u$miech zloSliwy, uszczypliwo$¢ prze-
gladaly odtad w kazdym mym ruchu, stowie, wily si¢ falszywa linia przez wszystkie me
czyny.

Najciekawszym jednak bylo, ze mimo to zdawalem sobie najzupelniej sprawe z tych
niespodzianych przeksztalceri, ktérym bezskutecznie usitowalem przeciwstawi¢ dobrg wo-
le. Stad wszczgla si¢ we mnie zajadla walka dwoch zasadniczych motywéw, dwoch na-
czelnych nastrojéw, o ktérych wspélistnosci bytem najglebiej przekonany. Lecz zawsze
brat gore ten nowy, przybylezy, co si¢ wezolgal we mnie nie wiadomo jakim sposobem,
i z wewngtrznym wstretem stuchalem zawsze jego podszeptow.

Byly to jakby teoria i praktyka. W teorii pozostalem tym samym, co dawniej, i z obu-
rzeniem $ledzitem postepki tamtego drugiego, ktéry jak zlodziej wkrad! si¢ w najglebsze
me tajnie i wyrzucal nagromadzony w nich dobytek, zastepujac go mierzwa3>.

32z umyshu — dzié: umyélnie. [przypis edytorski]

33kosy (daw.) — krzywy, takie: zezowaty. [przypis edytorski]

3recydywa — tu: nawrdt choroby. [przypis edytorski]

3mierzwg — stoma zgnieciona na podscidtke dla bydta, przen,: co$ bez wartoéci. [przypis edytorski]
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I nie mégtbym tego nazwaé znanym powszechnie rozdwojeniem osobowosci, gdyz
zachodzila tu sprawa calkiem inna, ktérg trudno bylo przewidzieé, wydedukowaé na pod-
stawie pierwszej polowy mego zycia. Czulem, ze tu nie mozna méwié o jakims$ rozdwa-
janiu si¢ — tu raczej zaszlo zdwojenie, jaka$ przekleta przymieszka, tu wnecit si¢ jakis
intruz. Nositem go w sobie, ustawicznie kaleczac si¢ ta ohydna wspétbytnoscia, bezsilny,
zrozpaczony $wiadomoécia zmiany, kedrej usungé nie moglem. Kazdy méj czyn wzbu-
dzal we mnie wewn¢trzng opozycje, przedstawial mi si¢ jako narzucony z zewnatrz obcg
wolg, kazde me stowo bylo klamstwem nie popartym przez przekonanie, pozbawionym
sily uczuciowej, jaka$ pasozytng narosla. Co gorsza, intruz wkraczal w zakres mych mysli,
przekonan, starajac si¢ przerobi¢ mnie na swéj rytm do przyciesi®.

Ilekro¢ cheialem postgpié w sposéb zgodny z najglebsza ma jaznia i przybraé dawng
postawe do $wiata i ludzi, co§ mocnego jak rozkaz zawracalo mnie na nows, niezno-
$ng drogg, jaki$ chichot wewngtrzny rozsadzal mi piersi, a w oddali blyskat skoéna rysa
piekielny zez...

Znienawidzitem siebie fizycznie i moralnie, nie moglem znie$¢ wlasnej osoby, bo wy-
dala si¢ wstretng, karykaturalng.

By sprowadzi¢ wybryki mego nowego ,ja’ do mozliwego minimum, zamykalem si¢
calymi dniami w domu i stronitem od ludzi, w ktérych oczach widzialem zdumienie
i odraze.

Tutaj, w mym cichym domu, w ustronnej dzielnicy miasta, przezywatem dhugie go-
dziny duchowej meczarni, pasujac si¢®” z ukrytym mym wrogiem. Tutaj, w czterech ghu-
chych $cianach, przemysliwalem dlugie chwile wewngtrznej katuszy.

W miar¢ borykania si¢ z obcym natr¢tem doszedtem do pewnej wprawy w wyla-
czaniu go przynajmniej na jaki§ czas poza obreb konstrukeji myslowych. Osamotnienie
bezwzgledne, swoboda od gwaru ludzi pozwalaly mi cho¢ na pare chwil zesrodkowaé ma
whasciwa, dawng jazn i wyzwoli¢ ja spod brutalnej piesci intruza.

Byly to wysilki prawdziwie olbrzymie; mialem wrazenie czlowieka, ktéry tytanicznym
napi¢ciem migéni rozdziela dwa nieprzeparcie ku sobie cigzace pélkregi kuli i tak przez
jaki$ moment trwa, trzymajac je w odosobnieniu.

Witedy korzystajac z chwili rzucalem si¢ do pisania i zapelnialem cale rekopisy mysla-
mi, ktére mzaly we mnie od dawna, lecz nie mogly uzewngtrzni¢ sie, zduszone gwaltem
przez tamtego. Pisalem jak szalony, z zapartym tchem, wodzac reka po papierze, by wypo-
wiedzie¢, co mysle i czujg, by zaznaczy¢ przed idealng widownia $wiata, ze jestem innym,
niz si¢ za godzing, za minut¢ wydam.

Lecz wéciekly wysitek nie trwat dtugo. Wystarczyt krzyk zycia z ulicy, wejscie stugi do
pokoju lub twarz przechodnia, a napicte nerwy rwaly si¢ jak postronki, wyprezone mu-
skuly pekaly z gluchym trzaskiem i uparte pétkule zwieraly sie w calos¢ kragla, jednolita,
zamknigty, bez wyjécia. Na ustach wykwital $miech, ohydny, cyniczny $miech i tkajac
z bélu, rwalem w kawaly rekopisy, deptalem zapisane kartki, niszczylem cale arkusze...

I znéw wracalem w $wiat pomigdzy ludzi haniebnie zmienionym szyderca bez czci
i wiary, czlowiekiem niskich pragnied. I od nowa trzeba bylo dlugich wysitkéw mysli,
odsuwania si¢ od $rodowiska ludzkiego, bezwzglednej samotnosci, by cho¢ na chwil pare
izolowa¢ si¢ od nalotéw znienawidzonej istoty i wykluczy¢ ja poza nawias mej duszy.

Lecz w miar¢ ponawiania owych doswiadczen dochodzitem do coraz bardziej pocie-
szajacych wynikéw. Coraz dhuzej udawalo mi si¢ utrzymywac siebie w rozlgczeniu z ob-
cym przybyszem, coraz wyrazniej w przeciagu tych krétkich chwil czulem swa odrebnosé
i oczyszczatem sie z pasozytniczych naplywéw.

Potem wracato wprawdzie wszystko do dawnego stanu, lecz pamie¢ osiggnictych na
jaki$ czas wyzwolin zach¢cata do nowych préb. W korcu bylem dawnym sobg juz przez
par¢ godzin, ktére wyzyskiwalem mozliwie najpozyteczniej, spieszac si¢, zanim mdj wrog
powroci.

Ciggla uwaga i pilnowanie si¢ na kazdym kroku, konieczne przy tej psychicznej elek-
trolizie zdwojonego ,ja”, nuzyly mnie tylko niepomiernie, pozostawiajac po sobie $lady
w formie zdenerwowania i gwaltownych béléw glowy.

36przycies — drewniana podstawa, na ktorej wspiera si¢ $ciana. [przypis edytorski]
7pasowac sig (daw.) — walczy¢, zmagad si¢ (por. zapasy). [przypis edytorski]

STEFAN GRABINSKI Na wzgdrzu rdz 11



Mimo to zdobywszy stabg nadziej¢ odzyskania siebie, nie szcz¢dzitem trudu i marzy-
lem juz o tym, by méc bezkarnie we whasnej osobie zjawi¢ si¢ w towarzystwie ludzi...

Pewnego razu po dhuzszym pobycie na $wiecie zamknalem si¢ znéw we wiadomym
celu i podjatem zmudne dzielo wyosobniania sie.

Poniewaz wskutek wprawy tym razem szlo latwiej i niebawem znalaztem si¢ w swo-
istej atmosferze wlasnego indywiduum, zaczalem zwraca¢ uwagg na bezposérednie, fizycz-
ne otoczenie, by przez t¢ pierwsza probe przyzwyczaid si¢ do utrzymywania na wodzy swej
osobowodci 1 wobec stokro¢ silniejszej dystrakeji’® zewnetrznej, jaka stanowili dla mnie
ludzie.

Gdy tak z wolna odbiegatem uwaga od siebie i w pélroztargnieniu bladzitem oczyma
po pokoju, nagle zdalo mi sig, ze za $ciang po lewej stronie slysz¢ jaki$ szmer. Zaciekawio-
ny zaczalem nadstuchiwad, lecz to skierowalo mnie zbyt silnie na zewnatrz, powodujac
fatalne zlanie si¢ dopiero co wyodrebnionych elementéw, i zndw przestalem by¢ soba.

Zrozpaczony klatem podejrzany szmer, ktéry zreszta mégt by¢ tylko ztudzeniem mych
rozigranych przez napigcie nerwowe zmystow. Tak tedy pierwsza préba odzyskania siebie
wobec zmienionych warunkéw spelzta na niczym.

Przeciez nie stracilem otuchy i w par¢ dni potem podjalem eksperyment.

Dopéki bylem zajety sobg, nie slyszalem nic podejrzanego za $ciang — gdy tylko
jednak zaczatem poéwiccal wiccej uwagi $rodowisku, doszedt mnie znéw od lewej strony
ten sam zagadkowy szmer.

Chociaz wiedzialem doskonale, ze przez to utracg siebie, wracajac do obmierzlej po-
dwdjnosci — mimo to wychylitem si¢ natychmiast przez okno i spojrzalem w lewo w na-
dziei, ze wykryje przyczyng szczegdlnego odglosu.

Dom, w ktdérym mieszkatem, byt parterowy i skladat si¢ z trzech partii. Zajmowalem
samo skrzydlo, tak ze poza mng z lewej strony nie bylo juz zadnych pokoi, a $ciana wy-
chodzila na maly ogrédek otoczony parkanem. W tej chwili nie bylo w nim nikogo, jak
zresztg zwykle; w ogdle na moja strong nike nigdy nie zachodzil, szanujac cudza granice
i dyskretnie unikajac linii mych okien.

Zaniepokojony cofnalem glowe do wngtrza.

Przyszlo mi na my$l, czy przypadkiem zagadkowe szemranie nie towarzyszylo juz
dawniej procesowi oczyszczania jazni; prawdopodobnie jednak, zajety intensywng praca
wewnetrzng i z rzutowywaniem jej na papier, nie zauwazytem przez czas jaki$ tego, co
si¢ wkoto mnie dzialo. Dopiero odsuniccie si¢ na pewien dystans od $wiezo skrystalizo-
wanej osobowosci i zwrot ku otoczeniu pozwolily na percepcje tajemniczych dzwickéw.
Niezupelnie przekonany o przyczynowej zaleznoéci tego fenomenu od usifowan ducho-
wej emancypacji, wreszcie musialem przysta¢® na to, ze jakis zwigzek zachodzi, bo szmer
odzywat si¢ tylko wtedy, ilekro¢ zdolalem zrzuci¢ z siebie nienawistne peta.

Niejednokrotnie bedac w zwyklym zdwojonym stanie nadstuchiwalem, czy z tamtej
strony glos mnie jaki nie dojdzie — lecz bezskutecznie: $ciana nie przepuszczala wtedy
najliejszego drgnienia.

Czasami myslalem, ze ulegam zludzeniu akustycznemu i ze szmer w istocie rzeczy
dochodzi od $ciany prawej, poza ktéra mieszkat zreszty jakis cichy i wiecznie milczacy
kawaler. Lecz i ten domyst upadl po sumiennym zestawieniu dzwigkéw...

Wigc szemralo co$ tylko za $ciang po lewej, za $ciana, ktéra zamykala dom i sasiado-
wala z pustka. To przeciez dziwne!

Po pewnym czasie, gdy odglosy nie ustawaly, poczalem dokladniej bada¢ $ciang z lewej
strony.

Niebawem doszedlem do przekonania, ze musi by¢ wewnatrz wydrazona i pod wply-
wem moich uderzen dudnita glucho.

Przypuszczenie to wzmocnit szczegét zaobserwowany w dalszym ciagu na zewngtrz
domu. Przypatrzywszy si¢ baczniej lewemu skrzydtu, zauwazytem po raz pierwszy, ku nie-
malemu zdziwieniu, ze odleglto$¢ wegla ujmujacego Sciany graniczne od ostatniego okna
wynosi az cztery metry; poniewaz $ciana mego pokoju wysunieta na lewo i zamykajaca
rzekomo dom oddalong byta od wspomnianego okna co najwyzej na metr, wigc ewen-

3dystrakcia — co$, co rozprasza uwagg. [przypis edytorski]
Fprzystac (daw.) — zgodzié sie. [przypis edytorski]
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tualna grubo$¢ jej musiataby dochodzi¢ az do trzech metréw, rozmiaréw jak na zwykly
mieszkalny dom troch¢ nienaturalnych. Poza mna tedy byt jeszcze jakis pokdj slepy, za-
murowany, bez drzwi i okien, bez wejécia. I stamtad szedt 6w szczegdlny szmer. To bylo
oczywiste.

Zdumiony odkryciem, przez dhuzszy czas niemal nie opuszczalem mieszkania, poswie-
cajgc cale godziny samozesrodkowywaniu si¢. Teraz jednak przychodzilo mi to z wigksza
trudnoscig, bo zbyt predko odrywalem si¢ od wlasnej osoby, wychwytujac glosy pustki.
Zrozumiawszy, ze t3 drogg nie dopng celu, caly mocy skupilem mysl na sobie i dopiero
czujgc silne napiecie odzyskanej osobowosci, nadstuchiwalem szmeréw, ktére plynely ze
slepego pokoju.

Po czasie zauwazylem, ze istnieja w nich pewne, weale®® wyrazne odcienie, jakby stop-
niowania. Gdy glebiej zabrnaglem w procesie mych duchowych wyzwolin, ilekro¢ czulem
si¢ bardziej sobg, w wyzszej mierze oczyszczonym z obcych nalotéw — szmer odzywal
si¢ wyrazniej; co$ niespokojnego tluklo si¢ wérdd zamknietej przestrzeni, walesalo po
katach, tulalo wzdtuz $ciany jakby we wicieklej bezsilnosci.

Gdy bardziej tkwitem w stanie nieszczesliwego zdwojenia, silniej skrepowany wspél-
bytno$cia pierwiastka obcego — glos zza $ciany $cichal, zamierat jakby ukojony.

Bylo w tym co$ zagadkowego, co$, co podniecalo ciekawos¢ do najwyzszego stopnia,
a zarazem budzilo zimny, $cinajacy zgby strach.

Mialo si¢ uczucie, ze podczas gdy ja tutaj pasuje si¢ z nienawistnym wrogiem, usitujac
go wyrugowa¢ z mej nieszczesnej jazni, tam za $ciang rodzi sie jaki$ byt, co$ si¢ stwarza,
powstaje... Wreszcie postanowilem wywali¢ $ciang i wtargnal do $lepej przestrzeni.

Lecz nalezalo postgpowad systematycznie i powoli, by nie sploszy¢ dziwnej istoty. Ile-
kro¢ bowiem przez dtuzsza chwile przystuchiwatem si¢ szczegélnym jej ruchom, wszystko
milklo, a ja— rzecz dla mnie niepoj¢ta — wybuchalem piekielnym $miechem i wracalem
do podwojnosci.

— To jakas$ szczwana bestia — mruczatem, uspokoiwszy si¢ po tych niespodzianych
dla mnie samego wybuchach.

— Lecz znajdziemy i na to $rodek, znajdziemy, i to niezawodny. Trzeba zaskoczy¢ ci¢
znienacka.

Wkrétce przystgpitem do wykonania planu. Zakresliwszy kreda na $cianie czworokat
o wymiarach odpowiadajacych mniej wigcej mej osobie, odlupalem w granicach zazna-
czonych tynk, po czym ostroznie $ciosalem ostrym narzedziem wewnetrzng cze$¢ muru,
tak ze zostala tylko plytka warstwa, ktéra wedlug mych obliczert musiata ustapi¢ pod
jednorazowym uderzeniem.

Po ukoniczeniu przygotowad w ciggu dnia postanowilem jeszcze tegoz wieczora we-
drze¢ si¢ do pustego pokoju i przychwyci¢ owo co$, niepokojace mnie od wielu tygodni.

Na dworze bylo dizdzysto, jesienna, zmokla szaruga. Wezesny zmrok snut po waskich,
podmiejskich uliczkach szare sznury zsiadlej mgly i wsigkal w lzawe przetaki drzew. Od
rzadko porozrzucanych latard szly zélte, gromniczne smugi i marly w napgcznialej woda
przestrzeni. Jakie§ wozy mokre, oélizgte wlokly si¢ droga, klaricajac tadicuchem...

Zapuscitem storg i zapalitem lampe.

Bylo mi dziwnie i nieswojo. Opuscilem znuzong glowe na rece i pograzylem si¢ w pra-
cy wyzwolin. Jak zwykle przypominalem sobie sw6j dawny charakter, swe postapienia,
zamilowania, wnurzalem si¢ w wychwytywanie swych przezy¢ przed choroba, wmyslalem
si¢ w typowe dla siebie sytuacje, na ktérych tle osobowos$¢ moja ujawnita si¢ najdobitniej.
I tak szedlem dalej i dalej, zapuszczalem si¢ coraz glebiej, docierajac do najpierwotniej-
szych pokladéw swej jazni...

Bylem szczgsliwy, bylem tym dawnym soba, pelnym wiary i ufnosci w przyszlosé,
z piersia tchngcg miloscig dobra i pigkna, zachwytem dla zycia i jego tajnych cudéw.
Bytem u szczytu wyzwolin, bez odrobiny obcej przymieszki, najczystsza jaznig...

Nagle — obejrzatem si¢ wkolo, obejmujac krétkim rzutem oka pokdj. W tejze chwili
od lewej strony przeniknal w moja samotni¢ halas: co$ rzucalo si¢ za $ciang jakby od
posadzki po powale, drapato w rozpaczy po murach, tarzalo w konwulsjach bolesci bez

wyjscia...

Oycale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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Stuchatem z zapartym tchem, $ciskajac w rece zelazny drag.

Po kilku minutach szmery uspokoily si¢ i przeszly z kolei w niespokojne, nerwowe
kroki. Kto$ najwyrazniej w $wiecie chodzit tam za przepierzeniem z kata w kat...

Podniostem oskard i z calej sily uderzylem nim w wyszczerbiony czworobok...

Posypato si¢ rumowie, odslaniajac czarne, waskie wejscie.

Wpadlem do wnetrza i w tymze momencie zalegla grobowa cisza.

Uderzyla mnie duszna won zgnilizny zamknigtej przestrzeni.

Zrazu nie widzialem nic, razony $lepota ciemnosci. Lecz za mna wkradl ai¢ do pustki
dlugi pas $wietlny mej lampy i lizngwszy klinem podloge, przypelzat do kata...

Spojrzalem tam i zdjety dreszczem przestrachu bez granic wypuscilem z rak oskard.

Tam, w rogu pustego pokoju, wéci$nicta migdzy dwie $ciany przykucngla jaka$ ludz-
ka posta¢ i wlepila we mnie kose, zielonkawe spojrzenie. Pociggnicty magnetyczng silg
wzroku, podszedlem... Postaé wyprostowala si¢, urosta... krzyknalem; byt Brzechwa...

Stal niemy, bez stowa, poruszajac lekko wasem. Nagle pochylit sic w mg strong, opart
si¢ mi na piersi i... wszedl, rozplynal si¢ we mnie bez $ladu...

Odurzony, jak automat porwatem lampe ze stotu i wpadtem z powrotem przez wytom.
Na préino. Pokéj byt pusty. Pod sufitem wahaly si¢ pajeczyny, ze $cian $ciekaly zimne
lzy wilgoci...

Nagle zabrzmiat glos ochryply, $wiszczacy, chropawy...

— Co to?! Co to?!

Wtem zorientowalem si¢: byt to méj $miech.

W willi nad morzem

Kragte, mickko zwiewne obloczki dymu wysnuwaly si¢ z wolna z ksztaltujacych je ust,
polozyly w karbowanych falisto pierécieniach i roztapialy na lazurowym tle nieba. Cygara
byly wyborne; delikatnie zwinigte licie zarzyly si¢ wonnie, ulatniajac soczysts, szlachetnie
zesrodkowang tres¢. Paliliémy powoli, zaciagajac si¢ z maestrig, jak znawcy. Znakomite
miat hawana Ryszard Norski.

Przymknalem senne nieco poobiedna porg oczy i z rozkosza rzucitem si¢ wstecz w ra-
miona bujaka. Dobrze mi tu bylo i wygodnie.

Siedzieliémy na marmurowym tarasie willi wysoko wzniesionej nad brzegiem morza.
Stad widzialem je jak na dloni. Lénigcy jak lustro, zdobny mozaikg taras, na ktérym staly
nasze stoliki z czarng kawg, byt na jednym poziomie z murem okalajacym wille.

Morze drzemalo. Dziewiczy szmaragd weln! wydawal si¢ ciemniejszy, jako zwarty
w masie i nie podrywany wiatrem. Od czasu do czasu leniwy odruch roztoczy wspinat sie
pluszczacy pieszczota na brzeine zatomy i sptukawszy skaly, powracal bezwladnie w tozy-
sko. Czasem skrzydlata flotyla barek, piérolekkich todzi, wymknela si¢ z uwigzi portowe;
i powiewajac koszenilowa*? banders, suncta chyzo po lagodnej fali. Czasem na horyzon-
cie przewingl si¢ smukly jacht spacerowy i sczezal w dali, wlokac za sobg dtugi cylinder
dymu...

I przystan zdretwiata w skwarze poludnia. Ustala praca w dokach, zamilkly gwizdy
$wistawek, zwinely skrzydla parowe albatrosy i cicho, opréznione, staly na kotwicach.

Gdzieniegdzie zablakal si¢ na poktadzie ogorzaly od wiatréw majtek i siadlszy na zwoju
lin, nucit nie$miertelng Palome. — Gdzieniegdzie przesunat si¢ jak cient wéréd czarnych
kadlubéw pilot portowy i uwiazawszy 16dke fancuchem u brzegu, znikal w czelusciach
hali wchodowej...

Zresztg senno$C i spokdj. Godzina popotudniowego wezasu®...

Cofnalem rozmarzone stodkim lenistwem oczy z linii morza i zatrzymalem na naj-
blizszym otoczeniu pod tarasem. Przesuwalem si¢ z luboscig po jedwabistych piersiach

“yelny (daw.) — fale. [przypis edytorski]
“2koszenilowy — czerwony (od nazwy barwnika). [przypis edytorski]
Bwczas (daw.) — odpoczynek. [przypis edytorski]
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16z, $lizgalem lekko po kwiecistych gatgzkach magnolii, pomararicz, bladzitem w mysli
rozkochang dlonig po smuklej kibici* tuj.

— Rozkosznie u ciebie, Ryszardzie. Mieszkasz jak krél. Nie chce mi si¢ stad ruszaé.
Tu Wszystko upaja, czaruje.

Usémiechnat si¢ zadowolony pod cienkim kruczym wasem.

— Podoba ci si¢? To dobrze. Istotnie niezle mieszkanko na lato.

Méwit powoli, podobnie jak ja znuzony upatem pory poobiedne;.

Bawilem* u niego w go$cinie od tygodnia, odwiedziwszy po wielu latach niewidzenia
si¢. Ryszard Norski byl mym dalekim kuzynem i kolega szkolnym. Po ukoriczeniu liceum
drogi nasze rozeszly si¢. Odnowiliémy stosunki jako mezczyzni dojrzali. Ryszard byl wtedy
juz wdowcem. Niegdy$ znalem go doé¢ dobrze. Ambitny do szaledistwa, w przystepie
zazdro$ci umial by¢ straszny. Pami¢tam, gdy raz jeden z kolegéw opisal wiosne pigkniej
od niego, wymierzyl mu policzek i w wywigzanej stad bitce ci¢zko go zranit.

Szczegblnie wygdrowang byta ambicja Ryszarda na punkcie stawy literackiej. Juz na
szkolnej fawie marzyl o rozglosie wielkiego pisarza. Czy uroszczenia jego mialy jakg ra-
cjonalng podstawe, jako niekompetentny powiedzie¢ nie moge. Podobno nie byl bez
talentu. Zresztg nie $ledzilem postgpdw jego na tym polu, oddany mym zawodowym
pracom. Tylko od czasu do czasu slyszalem od znajomych, ze pisze i wydaje.

Potem ozenit si¢ bogato i podobno szczgsliwie.

Pani Réza Norska nalezala w swoim czasie do picknosci stolicy; o wzgledy jej ubiegata
si¢ najéwietniejsza mlodziez w kraju. Posiadt ja Ryszard. Czy wyszla z milosci, nie wia-
domo. Chodzily wersje o serdecznym stosunku, ktéry mial ja faczy¢ przed malzenstwem
z pewnym mlodym poeta, podobno nawet przyjacielem Norskiego. Dlaczego oddata reke
innemu, po dzi$ dzien jest dla mnie zagadky. Moze tamten byt zbyt dumny, by poja¢ za
zon¢ bogata Roéze z Wrockich, moze ona postanowila o jego losie inaczej. Sprawy mi nie
znane, juz dawno zasnute przeszloscia. Méwig, ze byla kobietg ekscentryczng i rzadzily
nig chwile. Zostala zona Ryszarda.

Znaczny majatek, keéry mu wniosla za soba, pozwalal Norskiemu na zycie wystawne,
bez troski.

Podrézowal duzo, jesienie i zimy spedzal stale na potudniu. Pani Réza, odumierajac
go, zostawila mu w spadku synka Adasia i wielka fortune.

Odnalazlem go po pigtnastu latach mezczyzng w sile wieku, rostym i tego zbudo-
wanym. Lubialem go i z przyjemnoscia zajechalem don na czas diuzszy. aczylo mnie
z nim zamitowanie do pigkna i wytwornego trybu zycia, przynecato weale® wysokie poje-
cie o jego inteligencji i poziomie umystowym. Poza tym byt kolega lat mlodych i dalekim
kuzynem. By¢ moze kazalo mi zawita¢ w jego progi jeszcze i co$ innego, czego okresli¢ nie
umiem, jakas sila przyciagajaca nieswiadomie z dali, szczegdlny przypadek, nie wiem...

Przytknat do soczystych pasowych warg czarke z czarng kawa i wychyliwszy do po-
lowy, wyjal ze srebrnego puzdra? $wieze cygaro.

— Gdzie podzial si¢ Ada§? — zapytalem, przypominajac sobie chlopca, ktéry przed
chwilg jeszcze glosno swywolit dookota gazonu®.

— Pewnie znowu kolo altany.

I podniéstszy sig z fotelu, zawolal do§¢ ostro na syna.

W tej samej niemal chwili wypad! z bocznej $ciezki i stanat na stopniach tarasu szczu-
ply, dziesigcioletni chiopezyk o jasnych, na ramiona spadajacych kedziorach. Czarne,
smutne oczy dziecka z pewnym lgkiem spoczely na twarzy ojca.

— Gdzie byles!?? Dlaczego kryjesz si¢ ciagle po katach?

— Bylem w altanie, tatusiu, czytalem ksigzke.

— Dlaczego tam wiecznie zagladasz? Tyle ci juz razy méwilem, zeby$ si¢ bawit tu, na
storicu. Niepostuszny jeste$, Adasiu.

Bladg, nerwowg twarz chlopca omroczyt cied zalu. Cicho pocatowat ojca w reke i od-
szedl w glab domu...

4kibi¢ (daw.) — talia. [przypis edytorski]

Shawi¢ (daw.) — przebywaé. [przypis edytorski]

“1cale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]

puzdro — rodzaj pudta z szufladkami i przegrodkami. [przypis edytorski]
“®gazon — ozdobny trawnik z krzewami i kwiatami. [przypis edytorski]

STEFAN GRABINSKI Na wzgdrzu rdz 15

Dziecko



— Wlasciwie nie rozumiem, dlaczego mu zabraniasz przebywaé w altanie? — za-
pytalem po krétkim milczeniu. — Chlodnik® jest bardzo przyjemny, zwlaszcza przy
dzisiejszym upale.

— Boje si¢, czy wlasnie tam nie bedzie dlad za chlodno. W tym kacie pod murem
jest utajona wilgo¢. A on, jak ci wiadomo, do$¢ wrazliwy na podobne rzeczy.

Méwil spiesznie, nie patrzagc na mnie, widocznie niezadowolony z mej interwencji.
Zauwazywszy jego rozdraznienie dalem pokéj i zmienilem temat. Zaczgliémy rozprawiaé
o literaturze, o jej najnowszych pradach i wplywach zagranicy. Ryszard ozywit si¢ i ze
swadg wtajemniczal mnie w objawy literackie ostatniej doby, nie omieszkujac wspomnie¢
i 0 sobie. W konicu zaproponowal mi, czy bym nie zechcial postucha¢ kilku jego utwordw.
Przystalem z prawdziwa przyjemnoscig. Za chwile wynidst z pokoju wigzke rekopiséw
i zaczgl czytal.

Byly wiersze. Wprawdzie znawcy nie jestem, lecz niegdy$ czytalem duzo i odczuwam
poezje do$¢ silnie. Utwory Ryszarda zrobily na mnie szczegblne wrazenie. Forma byla
bez zarzutu. Wzorowe sekstyny toczyly si¢ gladko, rytmicznie. Tre$¢ byla przewainie
myslowa. Rzecz jednak szczegdlna: zdato mi si¢, ze podobne watki juz gdzie$ raz styszatem.

Poematy Ryszarda wygladaly jakby cigg dalszy, konsekwentne rozwinigcie motywow
dawniej mi gdzie$ znanych. Nie bylo to to samo, lecz jakby stylowe przediuzenie.

Tak, nalezatoby si¢ spodziewaé, tworzy¢ bedzie ktos, ktdrego dawniej gdzie$ czyta-
tem. Lecz byta miedzy tymi dwoma ludZmi zasadnicza réznica: tamten, ktérego nazwi-
ska nie moglem sobie na razie przypomnie¢, pisal sercem i stad jego liryka refleksyjna
wzruszala; utwory Ryszarda natomiast l$nily jak brylantowa klinga blaskiem zimnym,
lodowo-skrzacym; wialo od nich wytwornym chlodem. To byt catkiem inny cztowiek.
— Lecz kto byt tamten drugi?

Che¢ przypomnienia sobie byla tak silng, ze mimo woli przestatem stuchaé z uwaga
Ryszarda i wytezylem calg pami¢¢ w poszukiwaniu zgubionego nazwiska. Nagle zablysto
mi na mglistym ekranie przeszlosci czerwonymi gloskami: Stanistaw Prandota.

Tak! To on!

Wynurzenie si¢ tego nazwiska z mrokéw zapomnienia wstrzgsnelo mng do glebi, na-
wodzgc na mysl jego przedwczesng $mier¢.

Prandot¢ poznalem niegdy$ osobiscie za posrednictwem Ryszarda, z ktérym laczy-
ly go rzekomo stosunki przyjazne. Subtelny, pelen wysokiej kultury umyst mlodzierica
zadziwial mnie juz wtedy i kazal rokowa¢ pickne nadzieje. Umial przedziwnie pogodzié
sklonno$¢ do refleksji filozoficznej z gleboka, serdeczng uczuciowoscig, ktéra przegladata
z oczu przepojonych cichg melancholig.

Po raz ostatni widzialem go przed laty u Ryszarda w dzient mego rozstania z kuzynem.
Potem nie spotkali$émy si¢ juz wiccej w zyciu. Przed miesigcem miat zatona¢ podczas bu-
rzy na ,Jaskélee”, parowcu, keérym odbywal podréz ku brzegom Poludniowej Ameryki.
W lidcie pasazeréw, pozostawionej przez kapitana statku w porcie, umieszczono na cze-
le jego nazwisko. Wprawdzie, jak donosily péiniej dzienniki, par¢ 0séb nie zglosito si¢
w pore na poklad odjezdzajacej ,,Jaskotki”, lecz nazwisk nie podano. W kazdym razie od-
tad nikt nigdzie Prandoty nie widzial. Bardzo tedy prawdopodobnym, prawie pewnym
bylo przypuszczenie, ze zgingl na morzu podczas nawalnicy. Tak tez zgodnie powtarzaly
wszystkie pisma.

Zgingt mlodo, wzbudzajac powszechny zal u tych, co umieli oceni¢ thkwigce w jego
poczatkowych utworach zarodki pierwszorzednego talentu.

Sam nie wiem, jak si¢ stalo, ze o tym tragicznym zgonie dotad z Ryszardem nie
zamienilem ani stowa. A przeciez od niego powinienem byt ustysze¢ niejedno o Prandocie,
zwlaszcza ze wsiadal na statek wlasnie w tutejszym porcie za bytnoéci Norskiego.

Korzystajac tedy z krotkiej przerwy w czytaniu, zwrécitem si¢ do Ryszarda z pytaniem:

— Kiedy widziale$ si¢ z Prandotg po raz ostatni? Czy nie wkrétce przed katastrofy?
Podobno odbijal od tutejszego brzegu?

Norski oderwal gwaltownie oczy od rekopisu i wlepil je we mnie ze szczegblnym
wyrazem. Pytanie widocznie zaskoczylo go znienacka i w pierwszej chwili nie zrozumia,

®chlodnik (daw.) — altana. [przypis edytorski]
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skad si¢ wziglo. Lecz niebawem znaé® zorientowal si¢ i wtedy na moment pojawily si¢
na tej marmurowej twarzy jakie$ dziwne, zagadkowe blyski. Co mialy oznacza¢ te dzikie
linie sfaldowanych nagle migéni, jakie nalezato im podiozy¢ odpowiedniki uczuciowe —
trudno mi bylo okresli¢. Lecz trwato to tylko przez nieuchwytnie malg chwile; olbrzymim
wysitkiem woli opanowat si¢ i wrocit do zwyklej nieprzeniknionoéci. — Przybladt tylko
nieco i smutno odpark:

— Tak. Domyst twdj trafny. Istotnie, odwiedzil mnie przed odjazdem. Nawet...

Przerwal, jakby namyslajac si¢, czy nalezy dokoriczy¢ w zaczetym sensie. — Lecz
wkrétce wahanie ustgpito i niemal wyzywajaco odpowiedzial:

— Nawet, nie uwierzysz... wpad! tutaj na godzine przed wstapieniem na statek. Zje-
dlismy obaj lekki obiad, po czym odprowadzilem go do portu. Biedny chlopak! Tak mu
bylo do twarzy w malym szafirowym kepi®!, ktére wlozyt fantazyjnie do podrézy.

Ostatnie stowa brzmialy troch¢ dziwnie. Chyba pigkne kepi nie stanowilo naczelnej
ozdoby Prandoty. Totez nie moglem wstrzymad si¢ od podkreslenia tego, o co chodzilo.

— Strata niepowetowana. Jestem najglebiej przekonany, ze w tym jasnookim, do-
brym dziecku pewnego dnia objawilby si¢ pierwszorzedny liryk. Co za serdeczno$¢, co
za przepastno$¢ uczucia!

W oczach Ryszarda tlaly jakie$ z6tte $wiatla.

Gdy spostrzegl, ze mu si¢ przypatruje, przymknat lekko powieki i wypuszczajac gesty
klab dymu, wycedzit spokojnie:

— By¢ moze. Zdaje mi si¢ jednak, ze przesadzasz. Chociaz byt moim druhem od
serca, nigdy zbyt wysoko nie stawialem jego talentu. Byl troch¢ za sentymentalny. Czy
nie mialby$ ochoty przejé¢ si¢ troche przed zachodem po plazy? Pora przecudna. Do
kolacji mamy jeszcze sporo czasu.

Dokoniczyl cygara i strzasngwszy resztki popiotu, rzucit niedogarek® do perfowego
wnetrza muszli.

Przykro dotknigty, udatem przeciez, ze wszystko w porzadku, i z wyszukang ochotg
podniostem si¢ z nim do wyjécia.

Gdy wrécili$my pod wieczér do domu, byt w najlepszym humorze i podczas wie-
czerzy nieustannie zartowal z Adasia. A jednak zauwazytem, ze od czasu do czasu cien
przelotny przesunat sie po jego picknej, meskiej twarzy i pare razy pochwycilem wzrok,
spoczywajacy na mnie ze szczegdlng uwaga.

Od owego popotudnia min¢lo pare tygodni.

Na pozér nic si¢ nie zmienito w mym stosunku do Ryszarda, z keérym jak dawniej
prowadzitem dlugie rozmowy, odbywatem wspélne przechadzki i przejazdzki po morzu.
A jednak czuli$my obaj, ze co$ zaszlo, ze jaki$ cien padt klinem pomiedzy nas i rozdziela
coraz silniej. Czujac to, wiasciwie nalezalo mi pozegnaé go i opusci¢ wille. Jezeli tego
nie uczynilem, to chyba dzigki specjalnemu zwarciu si¢ z tym czlowiekiem, ktéry od
dluzszego czasu byt dla mnie zagadka trudng do rozwigzania.

I jemu widocznie cigzyta moja obecno$é¢ we willi, lubo® usilnie staral si¢ zamasko-
wa¢ wszelki $lad niecheci. A jednak widzialem to dobrze z wyrazu twarzy, rzutéw oczu,
z rozméw prowadzonych w sposéb wymuszony i ostrozny. — W ogéle Norski spos¢pnial
i zmienil si¢ w tych ostatnich czasach bardzo. Czgsto si¢ zamyslal nad czyms$ gleboko, na
pytania odpowiadal niech¢tnie, unikat stale pewnych tematéw; i tak od pamictnego dnia
nie méwili$my ani razu o $p. Prandocie. Podobnie nie poruszyli$émy odtad zgota kwe-
stii literackich; gdy przypadkiem zwracalem konwersacje na zmierzajgce ku temu tory,
zrecznie przechodzit do rzeczy luznie tylko z literaturg zwigzanych, po czym oddalat si¢
skwapliwie>* coraz to bardziej od drazliwego punktu.

%9zna¢ (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]

51kepi — rodzaj sztywnej czapki o prostokatnym daszku. [przypis edytorski]
S2piedogarek — niedopalek. [przypis edytorski]

53lubo (daw.) — chociaz. [przypis edytorski]

Sskwapliwie (daw.) — szybko i/lub chetnie. [przypis edytorski]
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Zresztg banalno$¢ naszych dialogéw wetowala®> mi wspaniala biblioteka gospodarza,
ktéra w kazdej porze stala przede mng otworem. Totez calymi godzinami, zwlaszcza rano,
zatapialem si¢ w lekeure.

Jednak rzecz dziwna: wéréd poetéw doby ostatniej, reprezentowanych tutaj weale
pokaznie, nie moglem znalez¢ ani jednego tomiku Prandoty. Mimo to, nie chcac roz-
draznia¢ Ryszarda, nie zwrécilem na to uwagi.

Wiérdd tego poczalem ulegad jakims specjalnym zmianom, z ktdrych zrazu sam sobie
sprawy nie zdawalem, gdy$ przejawialy si¢ w sposdb raczej zewnetrzny. Ryszard, przeciw-
nie, zauwazyl, ze co$ si¢ ze mng dzieje, i to, rzecz szczegdlna, z pewnym niezadowoleniem,
a nawet obawa.

Widocznie co$ go we mnie uderzylo. Par¢ razy bacznie $ledzit ma gestykulacje doé¢
ozywiong podczas roztrzasania zajmujacego tematu i wtedy ujrzalem na jego twarzy wy-
raz zdumienia, polaczony z odcieniem niepokoju. Na razie jednak nie zrobil mi pod tym
wzgledem zadnej uwagi. Powodowany ciekawoscig, postanowitem go koniecznie o to
zagadngd.

Niebawem nadarzyta si¢ dogodna sposobnos¢.

Bylo rano, po $niadaniu. Obaj w lekkich domowych strojach siedzieliémy na we-
randzie. Ryszard czytal jaka$ ksiazke, gdy ja spogladalem na morze, troche w tej chwili
niespokojne. Naraz*¢ zwrécily ma uwage szybujace tam i na powrdt mewy. Oto niespo-
dzianie wyodrebnita si¢ jedna gromada i uksztattowata w szerokie biate kolo, przez ktére
pozostate poczely przefruwaé dlugim fancuchem. Widok byt tak niezwykly, ze przery-
wajac Norskiemu czytanie, wskazatem reka niebo.

Ten wprawdzie spojrzal w t¢ strong, lecz mimo woli rzucit réwnocze$nie okiem na
mnie i dziwnie zmienionym glosem zapytal:

— Co ty robisz?

Na razie nie zrozumialem go. Istotnie nie robilem nic nadzwyczajnego. Podniosltem
si¢ tylko lekko na palcach i wyciggnatem r¢ka w dal.

— Jak to co? Wskazuj¢ na mewy.

— No tak, tak, zapewne. Ale czynisz to w taki sposéb, ze mialbym ochote powiedzied,
iz gest ten jest ci obcy.

— Czy zauwazyle$ co$ podobnego u mnie dopiero dzi$ po raz pierwszy?

Norski zwiéczyt z odpowiedzig. Wreszcie rzekt niby obojetnie:

— Przyznam i sig, ze rzeczywiscie juz od dluzszego czasu dostrzegam dziwaczng
zmiang w twych ruchach. Mam wrazenie, ze gesty, ktére wykonujesz, to nie te dawne,
twoje, do jakich przywyklem, lecz jakie$ obce, skad$ przejete; jak gdyby kto$ drugi kiero-
wal nimi, usadowiwszy si¢ w twym wnetrzu. Wygladasz na aktora, ktéry genialnie wiyt
si¢ w cudzg mimike.

— Rzecz szczegdlna.

I mimowolnie obrécilem si¢ ku lustru i przypatrywalem si¢ sobie uwaznie.

— Jedli si¢ jednak istotnie nie mylisz, badz pewny, ze robig to bezwiednie, odruchowo.

— A jednak jaka$ przyczyna by¢ musi...

Norski badawczo patrzyt mi w oczy.

— Nie ulega watpliwoéci. Prawde méwiac, zjawisko zaobserwowane przez ciebie na
mojej osobie, ktére nazwatbym ,ksenomimia®””, nie jest mi obcym. Sledzitem je u paru
0s6b na klinice w obserwatorium psychologicznym. Mozna tu w ogéle postawi¢ dwie
hipotezy. Ksenomimia moze wyplywaé z prostego zapatrzenia si¢ na drugiego, jako na
wzor, i w tej formie wystepuje bardzo czesto u dzieci, gdy zmyst nasladownictwa jest tak
silnie rozwinigty, ze ruchy nabyte ta droga utrwalajg si¢ w pdzniejszym zyciu. Oczywiscie
w naszym wypadku nie ma o tym mowy. Zmienione ruchy moje, o ile§ mégl zauwazy¢,
nie nasladujg ni ciebie, ni Adasia, a zresztg z nikim tutaj od czasu, jak przybylem, nie
pozostaje w koniecznej do tego bliskiej stycznoscei.

— Tak, to jasne. Rzeczywiscie to nie s3 ruchy ani moje, ani malego. Przez ciebie
przemawia kto$ inny.

SSwetowad (daw.) — rekompensowaé. [przypis edytorski]

Snaraz (daw.) — nagle. [przypis edytorski]

57ksenonimia (gr. ) — nie$wiadome naéladowanie gestow i uchowar osoby, o ktdrej intensywnie si¢ mysli.
[przypis edytorski]
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— Pozostaje wi¢e druga ewentualno$é.

— Mianowicie?

Ryszard okazywal wysokie zaciekawienie.

— Najprawdopodobniej wchodzi tu w gre podéwiadome dzialanie telepatii.

— Jak to rozumiesz? Czyzby$ przypuszczal, ze ktos wplywa na ciebie w ten sposéb,
ze kaze ci wykonywaé ruchy nalezgce do osoby trzeciej lub nawet do samego nadawcy?
A moze s3 to gesty przezen tylko pomyélane, czysto imaginacyjne?

— Niezupelnie, lubo jeste$ bliskim mej hipotezy. Zasadnicza réznica migdzy nami
polega na tym, ze ty puszczasz dziatanie wprost $wiadome, przedsiewzigte w pewnym celu,
gdy ja, przeciwnie, sadze, iz mamy tu do czynienia z wplywem najzupelniej nieswiado-
mym. Co wigcej, jestem gleboko przekonany, ze méj nadawca zaprzestalby chetnie swych
bezwiednych eksperymentéw, gdyby wiedzial, jakie moga pociggna¢ za sobg nast¢pstwa.

— Wybacz, lecz nie rozumiem. Jak to? Przeciez sadze, ze przy telepatii koniecznym
jest $wiadome siebie i okreslone pod wzgledem kierunku wytezenie woli czy mysli. —
Nadajacy musi wiedzie¢, na kogo dziata.

— Niekoniecznie.

— W takim razie moze przejaé depesz¢ ktokolwiek.

— Stanowczo nie. Nie ulega bowiem watpliwosci, ze migdzy obu stronami wytwarza
si¢ uprzednio stosunek blizszy uwarunkowany obcowaniem, uczuciami, wspdlnoécia my-
8li, przezy¢. Stad to nic dziwnego, ze niejednokrotnie, bo juz przedtem, utorowat sobie
drogg podatng do przeprowadzenia operacji.

— Jak wi¢c wyobrazasz sobie dzialanie telepatii w naszym wzgledzie w twoim wy-
padku?

— Bardzo prosto. Oto pewne indywiduum mysli o kims$ od dtuzszego czasu w sposdb
niezmiernie intensywny; 6w kto$ wypelnia niemal zupelnie jego widnokrag myslowy,
wierajac si¢ niepodzielnie w jego duchows dziedzing. Rozwaza si¢ gleboko jego mowe,
ruchy, fizjognomig™®, stowem, caly istotg, pozwala si¢ opgtal calg jaznia. — Przypusémy
teraz, ze owg osobg, ktéra tak wszechwladnie opanowala danego osobnika, zna jeszcze
kto§ drugi — kto$ pozostajacy z opetanym w bliskich stosunkach — a staniemy tuz
przed progiem tajemniczej dziedziny telepatii. Opgtanie myslowe zacznie si¢ z wolna, bez
swiadomego przyczynienia si¢ nadawcy, przenosi¢ na drugiego osobnika i uzewnetrznia¢,
np. w na$ladowaniu gestéw zamyslonego indywiduum.

Przestalem na chwilg, troch¢ znuzony wysitkiem porzadkowania mych wywodéw,
i spojrzalem na Norskiego.

Widocznie stowa moje podziataly nas silnie, bo oparl zachmurzone nagle czoto na
dloni i utkwit zamyslony wzrok w ziemig. Po chwili wahania zapytal niepewnie:

— Lecz owo przejecie si¢ obca jaznia musi mie¢ w takim razie silne zabarwienie
uczuciowe? Inaczej nie da si¢ wytlumaczy¢ ta jego intensywnoéé.

— Zapewne. Telepatia dziala najsprawniej tam, gdzie wchodzi w gre uczucie.

— Czy masz na my$li mito$¢?

— Niekoniecznie. Sgdze, ze potgzne wywiera¢ musi skutki tez uczucie strachu lub
grozy zwigzane z zamyslong jaznia. Tak np., przypuszczam, moga dziataé telepatycznie
niektérzy zbrodniarze. Myéli ich, krazace ustawicznie kolo nieszcze¢snej ofiary, dzialaja
prawdopodobnie jak mocne, jadowite wyziewy i przepajaja soba otoczenie, kigbigc sig
w dzikich jak wezowisko skretach. — Okropne s3 mysli zbrodniarzy! W ten sposéb zda-
rzy¢ si¢ moze, ze morderca, wplywajac telepatycznie na innych, pewnego dnia ujrzy w ich
ruchach ofiar¢ rak wiasnych.

Ryszard trupio blady wpatrywal si¢ we mnie blednym wzrokiem.

— To bylaby straszna zemsta, piekielna zemstal...

— Tak, tak... Dobrze$ to okreslit. To by byla zemsta umarlych... bez ich osobistego
wdawania si¢. Istotnie, mocne by¢ musza mysli opetanych i dzialaja potgznie. I tu w calej
grozie odslaniajg si¢ otchlanie natury, $wiadczace w znakach niesamowitych, jak okropna
jest dusza cztowieka.

8fizjognomia (daw.) — twarz. [przypis edytorski]
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Gdy domawialem tych stéw, Norski szybko podszed! ku oknu werandy i silnie pchnat
je na ogréd. Z zewnatrz wpad! stony wyziew morza zmieszany z wonia kwiatéw i orzezwil
nam czofa.

— Troche tutaj duszno — zauwazyl. — Motze zejdziemy miedzy klomby.

— Owszem.

Zeszli$my.

Ranek byt parny, pochmurny. Szary blask rozlewat si¢ po $wiecie i nadawal wszyst-
kiemu nijaki wyraz oboje¢tnosci.

Bylo nam cigzko. Kroki nasze dzwigaly si¢ powoli, ospale, zapuszczajac sic w krete
aleje eukaliptuséw, okrazajac dziwacznie powyginane desenie grzadek z kwiatami.

Par¢ razy przejechat obok nas Ada$ z swymi ulubionymi taczkami, w ktdrych wozit
dla zabawy ziemi¢ i piasek po szerokich $ciezkach ogrodu. Zauwaiylem pewng regu-
larno$¢ w tych wedréwkach. Rozpoczynal jazdg od pagérka, gdzie za pomocy lopatki
kopat ziemie i tadowatl na taczki, przejezdzal popod domek i znikal z ciezarem miedzy
krzakami bzu, na przeciwnym kraicu ogrodu, w ktérym wznosita si¢ altanka. Widocz-
nie tam wysypywal ziemie, bo wkrétce zjawial si¢ z préznymi taczkami i rozpoczynat
ekspedycje powtdrnie. Zabawa zajmowala go bardzo, bo prawie nas nie zaczepial, pilnie
zajgty pracg. Spostrzeglem jednak, jak od czasu do czasu $ledzit ruchy ojca, ktéry zakazal
mu przebywaé w altanie; dopéki$my go mieli przed sobg na oku, kluczyt po $ciezkach,
zaledwo jednak obréciliémy si¢ doni plecyma, zbaczal w zakazanym kierunku i szybko
wytrzasngwszy zawarto$¢ taczek, wracat pomiedzy klomby.

Dziwny chopak — pomyslatem. — Jaki$ duch przekory ciggnie go do tego kata.

Lecz nie zwrécilem na to uwagi zdenerwowanego ojca. Ten tymczasem, zajety w dal-
szym ciggu poruszong dopiero co kwestia, chcial ja doprowadzi¢ do wzglednie okreslo-
nego korca.

Troche chwiejnie, silac si¢ na spokojng obojetno$é, zauwazyt:

— Pozostatoby do rozstrzygnigcia zagadnienie: Kto na ciebie dziala?

— Sadzg, ze raczej nalezaloby stwierdzi¢ tozsamo$¢ ruchéw, jezeli tylko nie sg wy-
tworem fantazji nadajacego. Latwiej bedzie mi odgadnaé, kto na mnie dziala, gdy odpo-
wiem na pytanie: Czyje gesty nasladuje?... Czy nie méglbys mi w tym przyj$c z pomoca?
Sprawa, o ile zauwazylem, do$¢ ci¢ zajeta. Czy obecne ruchy moje nie przypominajg ci
kogo$ znajomego?

Norski znaé nie przeczuwal, ze kwestia wezmie taki obrét. Pytanie stropito® go. Totez
dopiero po chwili odpowiedzial, nie patrzac na mnie:

— Niestety, ja ci si¢ tu na nic nie przydam. Ta gestykulacja jest mi zupelnie obca;
nie widzialem jej u nikogo.

— W takim razie musisz zrezygnowac¢ z upragnionej odpowiedzi na zadane przedtem
pytanie. Nie dowiesz si¢, komu podobalo si¢ wybra¢ mnie za narz¢dzie swych dalekono-
$nych doéwiadczen.

Moéwitem tonem umyslnie zartobliwym, by go nie zaniepokoi¢, i wkrétce zeszedlem
na temat obojetny. On tez uznat za stosowne zmieni¢ rozmowe i zaczal o czym innym.

A jednak jeszcze tegoz dnia dowiedzialem si¢, do kogo nalezaly ruchy, ktérymi tak
dziwnie przesigklem.

Stalo si¢ wieczorem, wkrétce po zachodzie storica. Jak zwykle po kawie zapropono-
wal Ryszard przechadzke nad morze. Przystalem chetnie i podczas gdy on juz gotéw do
wyjécia czekal na mnie na stopniach terasu, ja zaszedlem jeszcze do pokoju po zarzut-
ke, bo wieczér zapowiadat si¢ chlodny. Po chwili wrécilem i wlozywszy dos¢ fantazyjnie
kapelusz na glowe, stanatem w drzwiach wchodowych®®, naciagajac rekawiczki. Norski
na razie mnie nie widzial, odwrécony twarzg ku morzu. Tak min¢to w milczeniu chwil
kilka.

Wtem on, widocznie zniecierpliwiony czekaniem, odwrocit si¢, podnidst wzrok w stro-
ng, gdzie statem, i nagle, jak przed widmem, zastaniajac si¢ rekoma, pochylit si¢ tak silnie
wstecz, ze omal nie stoczyl si¢ ze schodow.

— Ryszardzie! Co tobie? To ja!

Sstropi¢ (daw.) — wprawi¢ w zaklopotanie. [przypis edytorski]
Owchodowy — dzi$ popr.: wejsciowy. [przypis edytorski]
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Podbiegiem i w samg por¢ chwycilem go pod rami¢. Uspokoit si¢, nie spuszczajac
ze mnie blednych piekielnym przerazeniem oczu, jakby nie dowierzal dZwickowi mego
glosu.

— Tak, to ty, prawda. Co za przeklete przywidzenie. Lecz ten ruch, ten twdj nie-
szezesny ruch i sposéb zatozenia kapelusza tak mi zywo przypomniat...

— Kogo? — podchwycitem z zapartym tchem.

— Prandot¢ — wyjakal, jakby przerazony réwnocze$nie brzmieniem tego nazwiska,
ktére od paru tygodni wyszlo poza obreb naszych rozmoéw.

I poszli$my na plaze.

*

Nazajutrz mialem wyjechaé. Pobyt méj u Norskiego byt dlad widocznie z dniem
kazdym wzrastajacg katusza. Totez gdy mu oéwiadczylem swéj zamiar, zagral w jego oczach
blysk naglej radosci. Odetchnal. I ja opuszczatem wille z ulgg w sercu. Bylo mi tu juz od
dluzszego czasu za duszno; atmosfera zioneta ukrytym jadem. Kazda godzina spedzona
z Ryszardem dzialata na mnie jakos$ niepokojaco i oddalala coraz bardziej od tego dziwnego
cztowieka.

I on zmienit si¢ bardzo. Pobladl, wyzétkl i zestarzal si¢ o lat kilkanadcie. Tych parg
miesigcy spedzonych razem przeksztalcito tego energicznego, twardego jak stal mezczyzne
do niepoznania. Jezeli mimo to nie rozstal si¢c ze mng wezedniej, to zrobil to, sadze,
chyba z jakiej$ okropnej w swym tragizmie ciekawosci rzeczy, ktére go mialy zdruzgotaé,
polaczone;j z duchem wewnetrznej przekory; jakby chciat stoczy¢ ze mng rodzaj pojedynku
bez wyzwania, bez stéw. Jego dumny, meski charakter spostrzeglszy, ze pod pewnym
wzgledem mogg by¢ dlan groznym, postanowit stawi¢ czolo i wytrwaé do korca.

A przeciez musial ustapi¢ i ze Zle tajong radoscia oczekiwal mego rychlego wyjazdu.
Bo gra byla ponad ludzkie sily, bo wmieszaly si¢ pierwiastki niewspotmierne, nieuchwytne
w swej naturze i stad nieobliczalne. Wigc przerazony zaczat si¢ cofal.

Zegnat mnie w sposéb wytworny, pefen elegancji i dobrego smaku. Juz to zawsze byt
estetg i gentlemanem.

Pozegnalny obiad byl wspanialy. Stét formalnie uginal si¢ od ciast, pulardéws!, sor-
betéw, migsiw. Zastawa stylowa zdradzata wyszukany smak i gleboka kulture pickna.
Mialem wrazenie, ze cala dzisiejsza sztuka stosowana znalazta przy tym kwiatami ubra-
nym stole swdj pelny, oszolomiajacy bogactwem i oryginalnoécia wyraz.

Dla mnie clout? uczty stanowil pewien rodzaj minogéw, za ktérym przepadatem.
Szczegblnym trafem dotad nigdy ich u Norskiego nie jadlem, chociaz i on niegdy$ byt
ich zapalonym amatorem. Totez przed odjazdem chcialem koniecznie uraczyé¢ si¢ tym
wybornym migsem, zwlaszcza ze nadarzala si¢ po temu sposobno$é. Wiasnie bowiem
przyszedt do portu $wiezy transport i w miescie literalnie je sobie rozchwytywano. Nic
nie méwige Ryszardowi, kupitem parg sztuk i polecilem przyrzadzi¢ w kuchni w przeko-
naniu, te sprawi¢ mu tym milg niespodzianke. Lecz jakiez bylo me zdumienie, gdy Norski
spostrzeglszy na pétmisku moja ulubiong potrawe, zwrdcit si¢ do stuzacego z zapytaniem,
kto kazal ja podaé. Wyjasnitem sprawe natychmiast, przepraszajac za samowolne wdzie-
ranie si¢ w zakres praw gospodarza.

— O ile sobie przypominam, i ty byle$ zwolennikiem minogdw?

— Tak, tak... to prawda. Lecz od pewnego czasu dzigki jakiej$ idiosynkrazji® nie
mogg znies¢ ich widoku. Ale prosze ci¢ bardzo, nie przeszkadzaj sobie. Nalezalo tylko
zwréci¢ mi uwagg na to, co lubisz, sam bylbym wydat odpowiednie instrukcje. Co do
mnie, pozostaj¢ przy moich homarach.

I zrgcznie chwycil swa bialg, kobiecy r¢ka szczypee okazatego kraba.

Trochg zmieszany zabratem si¢ do minogéw. Byly przyprawione $wietnie, pelne ko-
rzennej podniety.

Na chwile zapanowato milczenie.

¢ pularda — utuczona kura. [przypis edytorski]
62clou (z fr.) — najwazniejsze badz najciekawsze zdarzenie. [przypis edytorski]
Sidiosynkrazja — wstret, nieche¢ do czego$. [przypis edytorski]
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Niebawem Ryszard skoriczyl, popit perlista madera$? i otarlszy usta, zapalit papierosa.

Zajety zdzieraniem z ryby delikatnego naskérka, czulem na sobie jego mocny wzrok:
obserwowal mnie. Nie podnoszac oczu, wlozylem $wiezy kawalek do ust i w tej chwili
blednac, oddatem go z powrotem na talerz.

— Co tobie?! Niedobrze?

Ryszard stal tuz przy mnie i podawat kieliszek z winem.

— Popij!

— Drzickuje. Wiesz, miatem w tej chwili szczegblng sensacje: zdawalo mi sig, ze ryba
jest zatrutg.

Norski wbit mi paznokcie w ramie, az syknatem z bolu.

— Oszalate$?! — zapytat caly wzburzony.

— Alez rozumiem wybornie, ze to tylko proste wrazenie i nic wigcej; takie sensacje
przychodza czasem ni stad, ni zowad. Zreszta minogi byly doskonate, bratem juz druga
porcje. Byt to moment tylko. Jestem gotéw jes¢ dalej.

— Nie! Ja nie pozwole. Lecz by ci¢ upewnié, sam sprébuje.

I wzigwszy z potmiska drugg potowe, poczat jes¢. Zawstydzony usitowatem protesto-
waé:

— Alez ja ci wierze, Ryszardzie. Nie badzze dzieckiem.

Lecz Norski spozyt rybe do korica, po czym ponownie zapaliwszy drzaca reka papie-
rosa, przeprosit mnie i odszedt do sypialni.

— Wybacz — rzucit na pozegnanie — jestem troch¢ zdenerwowany. Przerazile$
mnie. Adasiu, zostaniesz tymczasem z panem.

Istotnie wygladal bardzo blady.

Zostalem sam z dzieckiem.

W jadalni bylo parno. Wyziewy potraw zmieszane z odurzajacg wonia kwiatdw wy-
tworzyly atmosfere cigzka i nuzgca. Wziglem za reke Adasia i przeszliémy do biblioteki.

Chcge chwil parg pozostaé w samotnym skupieniu i uporzagdkowaé cisngce si¢ gwal-
tem mysli, wydobylem z gbrnej péiki kilka ilustrowanych ksigzek i dalem je do ogladania
chlopcu. Jakoz niebawem zajat si¢ nimi najzupelniej. Usiadlem na sofce, naprzeciw drzwi
wchodowych, i zamyslitem si¢: poddawatem bacznemu rozbiorowi owg sensacje pod ko-
niec obiadu.

Ze byta to rzeczywiécie tylko sensacja, nie watpitem ani chwili. Kawatek ryby, ktéry
mialem w ustach, pod wzgledem smaku nie réznil si¢ niczym od poprzednich, ktére
spozylem przeciez z najwickszym apetytem.

Wiec chyba autosugestia. Lecz ani mi wtedy przez my$l nie przeszto wyobrazenie
trucizny, nie pozostawalo nic innego, jak przyja¢ poddanie mi podobnej mysli przez Ry-
szarda. Tu przypomnial mi si¢ instynktem wyczuty w tym momencie wzrok jego, ktéry
spoczywal na mnie. Moze wtedy myslat o truciznie? Kto wie, moze mi¢dzy nig a mi-
nogami istnial pewien zwigzek? To by tlumaczylo wstret niespodziewany do ulubione;
niegdy$ ryby. Moze kiedy$ w zyciu byt $wiadkiem podobnego zdarzenia, ktére mu gle-
boko utkwito w pamieci?...

Zmeczony, podniostem z zadumy czolo i spotkatem si¢ z czarnymi jak aksamit oczyma
dziecka.

Byt zupelnie podobny do matki, ktérg znalem tylko z portretu zawieszonego w salo-
nie. Szczegdlnie fascynujaco musialy dziataé jej duze, czarne oczy, pelne niewystowione;
stodyczy i glebi wyrazu. Podobnie w kraju, zanim wyszla za maz, budzita wsz¢dzie podziw
i zazdro$¢, byta przedmiotem pragnien wielu i powodem kilku goracych afer. Méwiono
nawet, Ze owg tajemnicza nieznajoma, ktérej wdzicki opiewat tak wytwornie w swych
sonetach Stanistaw Prandota, nie byt nikt inny, tylko Réza z Wrockich, Ada$ mial te
same namictnie palace oczy i biala jak alabaster cerg twarzy, tak bardzo podnoszacy ich
wyraz.

Byt to chiopak nad wiek rozwinigty, wrazliwy i nerwowy. Lubiat zadawaé czasem
pytania dziwaczne, rozmawiaé o rzeczach przykrych, dziwnie nie harmonizujacych z po-
goda lat dzieci¢cych. I teraz mial w twarzy taki wyraz, jakby mi si¢ chciat zwierzy¢ z czym$
waznym. O$mielitem go, przyciagajac tagodnie ku sobie.

4madera — rodzaj mocnego wina z Portugalii. [przypis edytorski]
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Siadl mi na kolana i z ming tajemnicza wydoby! z bocznej kieszonki jaki$ drobny,
$wiecacy przedmiot. Cheae mnie snadz6® zaciekawid, trzymat go w zamknigtej dloni i pa-
trzyl na mnie w zagadkowy sposdb.

— No pokaz! Céz to takiego?

Chlopak ociagat sie:

— Pokaig, jesli pan da stowo, ze nie powie nic tatusiowi.

Zapewnilem uroczyscie. Wtedy otworzyl reke i na dloni ujrzalem maly, zloty me-
dalion. Odchylilem emaliowane wieczko i ujrzalem subtelnie wykonang miniature pani
Rozy.

— To od mamy?

Chlopak poruszyl przeczaco glows.

— Wicc od kogo?

— Prosz¢ zgadnad.

— Nie potrafig.

— Od pana Stacha.

Pocisnat sprezynke; miniatura odchylita si¢ i pod nig przeczytalem wyryte na ztotym
tle stowa: ,Synkowi Rézy — Stach”.

Opanowalo mnie dziwne uczucie. Tajemnica Adasia wstrzasngta mng do glebi, wy-
wolujac blyski niespodzianych mysli.

Prandota kochat zon¢ Norskiego. Moze Adas...

Wstrzymalem bieg mysli szalonej i zwrécilem si¢ do chiopca:

— Kiedy dat ci to pan Stach?

— Duzient przed odjazdem. Pocalowal mnie w czolo i kazal nosi¢ na piersiach. Byt
wtedy tak smutny, tak bardzo smutny. Jutro mial wyjechaé. Nawet nie moglem si¢ z nim
pozegnac.

— Dlaczego?

— Nazajutrz rano, zanim do nas przyszedl na pozegnanie, zabral mnie z sobg pan
guwerner i pojechali$my na caly dzien na wie$. Gdy$my wieczorem wrdcili, pana Stacha
juz w domu nie bylo... Biedny pan Stach...

— Dlaczego? Przeciez go kiedy$ zobaczysz.

Udawatem, ze nic nie wiem o zgonie Prandoty, wiedzac na pewno, ze ani ojciec, ani
zaden z domownikéw nic o tym chlopcu nie wspominal.

Lecz dziecko potrzgsnglo smutno glows:

— Pan Stach juz wigcej nie wrdci.

— Kto i to powiedzial?

— I mamusia juz nie wréci.

To szczegblne zestawienie upewnilo mnie, ze Ada$ dziwnym, niektérym nerwowym
dzieciom whasciwym instynktem odgad! $mier¢ ukochanego czlowieka. — Wigc zamil-
klem. Lecz on mial mi widocznie jeszcze co$ wazniejszego do zwierzenia, bo ujawszy ma
reke, pociggnat mnie w ogréd.

— Co$ panu jeszcze pokaze.

Prowadzit w odlegly kat, dokad zagladatem rzadko, ze wzgledu na Ryszarda, keory
unikal tej partii. Wiaénie w t¢ stron¢ widdl mnie, niecierpliwie szarpigc za r¢kg. Prze-
szedlszy szpaler tuj, stan¢liémy przed altang.

Myslatem, ze tajemniczy chlopak kaze mi wej$¢ do $rodka, lecz omylitem si¢. Nie
wypuszczajgc ani na chwile mej reki z dloni, pociagnal mnie za altane.

To, co ujrzalem wtedy, wyrylo si¢ w mej duszy na zawsze ponurym obrazem.

W waskim przesmyku, miedzy tylng $ciang altany a murem ogrodowym, ujrzalem
$wiezo usypany nieudolng dlonig gréb z malym, z galazek ztozonym kezyzykiem w érodku.

Patrzylem oszotomiony przykrym widokiem na Adasia z niemym pytaniem.

— Czy dobrze usypatem?

— Wigc to ty? Kiedy? Po co?

— Wzoraj i przedwezoraj, kiedy tatus wychodzit z domu, zrobilem; ziemi¢ miatem
zwieziong juz dawniej taczkami. To dla pana Stacha. Mamusia ma juz na cmentarzu.

Dreszcz zgrozy przebiegl mnie od stép do glowy.

5snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
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— Dlaczego whaénie tutaj?

— Tatus kazal.

— Tatus?!

— Tak, w nocy, we $nie, wiele dni temu. Snito mi si¢, ze przyszedt do mego 1dika,
wzial za reke i zaprowadzil tutaj. Potem usiadl w altanie na tawce, dal mi moja topatke
i kazal sypa¢ z tej strony gréb dla pana Stacha. Plakalem, wyrywalem sig, lecz tatu$
krzyczal i musialem ustuchaé. Przez caly czas siedzial tu na lawce i patrzyl, jak kopie
ziemi¢. Gdy usypalem do korica, przebudzilem si¢. Bylo rano, lezalem w 1éiku. Odtad
pedzito mnie tutaj i nie dalo spokoju, az zrobitem tak, jak tatu$ kazat we $nie.

— Czy ojciec wie o tym? Czy pokazywale$ mu?

— Nie. Boje si¢ okropnie, by nie spostrzegt.

W tej chwili uslyszeli$my za sobg lekki szelest. Odwrécilem si¢ mimo woli i krzyk-
nalem.

Za nami, cigzko oparty o rég chlodnika, stal blady jak ptétno, dziko u$miechniety
Norski... Widzial i slyszat wszystko.

Popatrzyliémy na siebie dziwnie, w milczeniu. Potem on zawrdcit chwiejnym kro-
kiem do willi. Dugi czas stalem bez stowa na tym samym miejscu, kurczowo $ciskajac
raczke Adasia. Wreszcie obudzil mnie z dr¢twoty dojmujacy kezyk mewy. Otrzgslem sig
i spojrzawszy zdumiony na wpatrzonego we mnie chlopca, rzeklem:

— Chodimy!

I wrécilismy do mieszkania.

Tego wieczora nie bylo wspélnej kolacji. Ada$ zasnal wezesnie w swym pokoiku.
Ryszard usunat si¢ samotnie na prawe skrzydto domu. Zostalem sam w przeznaczonej mi
sypialni.

Wstrzasnienia dni ostatnich, zwlaszcza sprzed paru godzin, nie daly mi zasnaé. Zga-
siwszy lampe, usiadlem w kacie pokoju i palitem papierosy.

Przez otwarte okno wpadaly do wnetrza zielonawe smugi ksi¢zyca, siggajac ku mnie
wydluzonymi palcami. Z ogrodu wionely zapachy kwiatéw, wibracje woni subtelne, upa-
jajace — czasem podniést si¢ stony oddech morza.
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udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/grabinski-na-wzgorzu-roz
Tekst opracowany na podstawie: Stefan Grabiriski, Nowele, Wyd. Literackie, Krakéw 1980.
Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez Fundacj¢ Nowoczesna Polska z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw Pauliny Choromarskiej.
Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Patrycja Jézwiak, Paulina Choromariska, Pawel Koziot.
ISBN ¢78-83-288-0247-6

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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